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NOV! DUH JE ZAVLADAL 
V CENTRALNI EVROPI 

Duh, ki se je pojavil na konferenci v Locarno, je 
vsebovan v nemški poslanici glede oboroževa-
nja. — Odgovor na poslanico zaveznikov imenu-
jejo izvršitev versaillske mirovne pogodbe. — 
Načrt za izpraznenje Rena dne 1. decembra. 

Francija v splošni 
finančni krizi. 

Radikalci sestavljajo fi-
skalni program za Pain-
leveja. — Zahtevajo, 
da sprejme načrt delne-
ga javnega lastninstva 
privatnih industrij in tr-
govine. — Poraz v se-
natu več kot vrjeten. 

P A R I Z , Francija, 1 2. novembra. — Odgovor 
Nemči je na poslanico sveta poslanikov glede razo-
roženja je včeraj zvečer izročil nemški poslanik von 
Hoesch zunanjemu ministru Briandu. P A R I Z ; F i a»e i ' ; , : 12 nov- — 

Glasi se, da kaže dokument resnično vo l jo Nem- ^ n ^ i ^ n m p,Xc!niku 
cije, da izvrši pristno razoroženje in resen napor, 
in sprejme vase duha dogovorov, sklenjenih v Lo-
carno. V Parizu prevladuje prepričanje, da daje 
poslanica svetu poslanikov zadovolj iva zagotovila, 
da so bile določbe razoroževalnih klavzul versaill-
ske mirovne pogodbe izpolnjene ter pričakujejo, cb 
bo odrejeno izpraznenje kolinskega ozemlja z 
dnem 1. decembra. 

Glavne točke nemške poslanice so zagotovila, 
da je izvedla ali da hoče takoj izvesti naslednje od-
redbe: — skrčenje avtoritete generala von Seckta, 
kot poveljnika nemškega Reichswehrja; zatrt je vo-
jaških vežbanj v atletičnih organizacijah; reorga-
niziranje policijskih skupin nad maksimalno visi- i • 1 • i > 

. , J !T j1 1 u a a o u u Q u v i o t kan i l levice, vondar pa jo dvom-
no I _>U,U0(J mož; zaplenjenje vsega orožja; progla- i Ijivo. če bo PainWo sprejel nove 
lenega nepostavnim v mirovni pogodbi in uniče« k i Sf> v svojem značaju 
nje dva in dvajsetih komadov težke artilerije. 

BERL IN , Nemčija, 12. nov. — Razlika v 
nazorih vplivnih nemških nacijonalistov ter nazo-
ri voditeljev njih stranke napram varnostneu do-
govoru, ki je bil sklenjen v Locarno, je prišla kon-
kretno na dan v manifestu, ki podpira sklenjeni 
dogovor. 

Nobenih onih, ki so podpisali manifest, ni član 
nacijonalistične fakcije v državnem zboru, a šte-

P R E D S E D N I K — C L A N R D E Č E G A K R I Z A 

Paiinleveju neke vrsto ultimatum. 
Njih zahteve bodo prisililo vlado, 
da izbira med finančno restavra-
cijo dežele v socialističnem smi-
slu ali pa porazom v poslanski 
zbornici. 

Ministrski predsednik •'Ivo nasto-
pil -d a nets zjutraj pred finančno 
komisijo poslanske zbornice z 
novim finančnim programom. Na 
včerajšnjem se-tankju voditeljev 
soeijalistov, radikalnih soeijali-
str-v i:i drugih strank leve«*. blo-
ka. pa so je izdelalo načrt, o ka-
teri ni <«» domneva, da se ga bodo 
<lr/.a!e stranke levice. To je za 
trenutek zacelilo razkol med s'tran 

precej socijalistieni. 
Glavne določbo novega načrta 

so naslednje: 
1. — Nikake inflacije. 

— Konsolidirairjo vseh za-
kladniskih bond o v. ki zapadejo v 
teku treh, šestih ali desetih le1 

potom uporabe narodnih obramb-
nih bond o v v namenu, da se ome-
ji plačevanje na več ikot 320 mili-
jonov frankov v enem mesecu. 

• v- l i l \ t - — Vladni prispevek 15 od-
Mini prispevajo večje s vote v sklade. Vsi so za- j t o t k o v zrl v. ( ) pos,t. 
stopniki velikih industrij ter so bili tesno spojeni vredno več kot ir»o.ooo i>aakov. 
p starim režimom. Med temi so Karl Haniel, Paul 
Reusch, princ Fuerstenberg, intimen prijatelj kaj-
zerja, ter drugi zastopniki velikega biznesa in plem-
stva. 

Manifest, ki protestira, da bi se nacijona!istična 
stranka spojila s konservativnim krilom javnega 
mnenja, bi bil lahko sestavil in podpisal vsak demo-
krat. Treba je seveda še počakati, če napoveduje1 lku l i i n Petsto niiiijmxov fran 
la akcija umaknitev nacijonalistične opozicijo proti1 \ °\ k a V7 T? ^ T 
i f i j r ska nan kal .nadome-tjla se prediu 

dogovorom v Locarno. 
Z L N E V A , Švica, 12. novembra .— Grška je o-

ficijelno informirala Ligo narodov, da bi z veseljem 
pozdravila balkanski varnostni in prisiino-arbitra-
cijski dogovor, sestavljen po uzorcu dogovora za 
zapadno Evropo. 

V Atene so dospele pred kratkim novice, da pri-
pravlja tajništvo L ige narodov osnutek takega do-
govora. Sir Eric Drummond, generalni tajnik Li- projrramom ali pa si 
ge, je informiral Grško, da je poročilo napačno, a i ^ f 1 * i ™ ' akcije, v se-

i. - vi . . . . . . . _ , jnatnih političnih kro,«i!i so fxlkri-
medtem je grški zunanji minister brzojavil Ligi, da t o izjavljali, da je taka s i j a l i -
so kljub vsemu očividni dobrodelni učinki takega j ^ična pretnja siična izsiljevanju 
dogovora. j l n nadalje se je dalo izraza mne-

nju. da bi ne mogel niti Painlevn 

4. — Vladno družahnistvo v 
vseh industrija hi i h in trgovskih 
korpo racijah. do obsega 15 odstot-
kov. 

5. — Umaknitev vseli obstoječih 
bankovcev iz prometa. Ker je- do-
sti bankovcev izgubljenih ali uni-
čonili. so domneva, da bo pome-
njalo to za državo dobiček v ziif-

fra ri-

bi se pričelo z umikanjem bankov. 
' 'cv iz prometa. 

Po izdelan ju tega načrta le ve-
la krila in njega predložitvi je 
imela see ija listič na skupina vče-
raj zvečer sestanek, pri kojega za-
ključku je objavil Vincent Au-
riol. edem voditeljev, da mora vla-
da sestaviti svojo finančno pred-
logo v soglasju s soeijalističnim 

i bo stranka 

ol.ka nam 
m-, n ie. 

:aze 
la * 

p ti d 
pisla' 

Inikovo ž«-no. ki pripenje 
'"'an K l -eeira Križa. 

predsedniku zna-

PINCHOT iN LEWIS NA SESTANKU 

Governer Pennsylvanije je sprejel Lewisa, da uve-
ljavi mir v premogovni industriji. — Governei 
priznava, da išče le informacij in da nima nobe-
ne definitivne ponudbe, katero bi stavil. — Tu-
di Inglis sc bo posvetoval žnjim. 

P O L O Ž A J V SIRIJI 

PARFjZ, Francija, 12. nov. — 
Iz Sirije s<» poroča, da vMaši t. 
vidn:- vt čji meri tigrožajo mesto 
Damask. Položaj je porstal vsled 
tega skrajno resen za Francoze. 

Francijo, j e izjavil v Kajiri. d a ! "iti kak drugi ministrski predjed, 
j " storil le svojo dolžnost. ko je | n i k <lf*biti Privoljenja višje zbor-
končal z obstreljevanjem pričeto. n i c c z a t a k p odredbe, 
plenjenje v Damasku. 

Italija je poslala na otok Lcros 
v Egejskem morju oddelek bojnih 
ladij, ki je dospel včeraj. 

KA.JIRA. Egipt. 12. novembra 

V E L I K A N E S R E Č A 
_ , N A Ž E L E Z N I C I 

Vst&ši skušajo za počet i splošno - -
vstajo v Siriji. 0 kaki francoski Turške rezerve ob Bagdad ski že-1 TREXTOX N' T 1° nov 
ofenzivi, o kateri «e je govorilo ^aiici v severni Siriji so dobile | ^ ^ § ^ ^ V k i dZpela 
tekom zadnjih par dni. niso do-j I ^ e l j e , naj bodo pripravljene za z . i1q d p v p H h n a 

spela « , nikaka poročila. poklic. i Pennsvlvaciia železnice, je 
Ničesar določenega se tudi ne 3 j izgubilo več 15adi življenje, ko je 

izve o kaki obkolilni operaciji A n g l i j a p o č a s t i l a | za vozil zjutraj pri Painsboro pot-
Franeozov proti voditelju vsta- E i n s t e i n a , niški vlak št. 6 na poti iz St. Louis 
M.v, 1 »akrni. ki je bil proglase« j v N e v York, v zadnji del potni-
prixlse<ln 1 kom s.r*ke republike. LONDOX. Anglija. 11. nov. - ; ;-kega vlaka št. Ififi. ki se je naha-

Knnc«itn«ci>kn taborišče Fran l činkovanje pogo<lh. sklenjenih j n a T>oj i ^ Washinjftcoia v Xew 
York. l)e>et zdravnikov. 22 strež-
nic, en duhovnik in več seter St. 
Fraoicis "bolnice se je odpeljalo 
danes zjutraj na pozorišee nesre-
če. Pol ducata ambulane od tr.ika j 
in drugih -krajev je tudi odšlo na 
pozorišee nesreče. 

cozov v Beirutu. ki je prenapol- v Locarno, se*kaže ne le na polju 
njeno, je baje skrajno nesanitar- politike, temveč tudi v kraljestvu 
no. Nikskdh medicin ni in tudi znanosti. 
vode primanjkuje. Royal Society je namreč podeli-

iPrejinji francoski vrhovni po- la profesorju Albert« Einsteinu, 
veljnik, general Sarrail. ki se na 'znanemu izumitelju teorije rela-
liaja na povrainem potovanju "v tivnosti, Copley svetinjo. 

H A R R I S B U R G , Pa. t 12. novembra. — Mir v 
antracitnih premogovnih poljih je še vedno odda-
ljen vspričo novih konferenc z governer jem Pin-
chotom, ki so se pričele včeraj v Phiiadelphiji z 
John L. Lewisom, predsednikom United Mine 
Workers of America. 

Kot v svojih pogovorih z Lewisom in major jem 
ingiisom, načelnikom mezdnega komitelja zveze 
antracitnih delodajalcev pred dvemi meseci, hoče 
governer tudi sedaj sondirati obe strani ter skuša 
ugotoviti stališče premog uporabljajočega občin-
stva, predne določi svojo akcijo. 

Governer Pinchot bo sprejel danes major ja 
Inglis na obedu v eksekutivnem poslopju, vendar 
pa ni nobenega vzroka za domnevanje, da bo iz 
teh razpre.v kaj drugega kot iz razprav, ki so se 
vršile z Lewisom v hotelu Bellevue v Phiiadelphiji. 

Po tej konfernci je rekel Pinchot povsem cdkri-
losrčno, da išče le informacij. 

T o je dobesedno resnično v sedanjem času. Če-
prav je Lewis vsled svoje obljube, dane governer ju, 
odklonil vsak komentar glede sestanka ter ni bil 
Pinchot nič bolj zgovoren kot je njegova navada 
v premogarskih stavkah, je skoro gotovo, da ni imel 
staviti nobenega predloga niti premogarjem, niti 
delodajalcem, ki naj bi predstavljal temelj za urav-
navo ob sedanjem času. 

Dejanski izgleda kot da sploh ne bo mogel stavi-
ti nobenega predloga ob kateremkoli času. Gover-
ner Pinchot odkrito želi dovesti do uravnave stav-it 
ke. Tonažni davek, katerega izgublja državna za-
kladnica z vsakim dnem stavke je en vzrok. Pri-
siljena nezaposlenost velikega dela industrijalnega 
prebivalstva Pennsylvanije, je nadaljni vzrok. Za-
nji in nikakor ne zadnji, pa je politični kapital, ka-
terega lahko kuje, če bi sklenil nastopiti kot kan-
didat za senat, proti senatorju Pepperju. 

Tako številna težavna vprašanja pa stoje na po-
ti in toliko problemov je treba rešiti, če bi hotela 
ponudba za uravnavo uspeti, da je sklenil gover-
ner Pinchot pomikati se naprej z največjo opre-
znostjo. Hoče se t udi prepričati, da je pomanjka-
nje antracitnega premoga zadosti akutno, da bo de-
ležen zahvale konsumentov antracita, ne pa kara-
nja, kateremu je bil izpostavljen pred dvemi leti. 

Usoda vsakega predloga bo odvisna v glavnem 
od pogojev. Čeprav so premogarji prijazno razpo-
loženi napram intervenciji governerj'a, bodo najbrž 
zahtevali kako zagotovilo, d abo zadostil njih zahte-
vam. Nasprotna stranka pa ni nič kaj zadovoljna 
žnjim, kajti v dveh letih, odkar je uravnal zadnjo 
stavko j e governer Pinchot opetovano in strogo 
kritiziral antracitne delodajalce. 

Dalekosežen pomen 
vstaje v Mali Aziji 

Kclonijalne sile se boje 
zlih posledic, ko vidijo, 
da vsepovsod izginja 
njih ugleda— V svojem 
lastnem interesu simpa-
tizirajo raditega druge 
sile s Francijo. 

I lUXDOW Anglija. 12. mow — 
V evr op-k i h polit ičnih kroirh do-
mnevajo. da bo občutiti j kis led. r.-
upora v Sinji celo na Filipinski-u 
otočju. ZVItMl koloi;ija!nimi î'.rini! 
se hoji? |K>sIedie /.a ugled 
nelih v Aziji. Afriki in na l>'iž-
njciii iztoku. 

Dogodki v Siriji, obenem z .mi-
c i v Maroku, na Kitajskem in v 
Turčiji bodo »l »vedli, kot se d:i-
iiineva da nadaljnih vstaj 
o»*iim na iztoku. 

V svojem lastnem interesu Min 
patizirajo v<led tega sile -s Fran-
cozi. čenrav u»* odobravajo njih 
admitristraeijskih odredb. Dom»-.»•-
va se, da bi imel poraz Francozo.-
v Siriji slabe posledice za vse ko-
lo ni jalne sile. ki izvajajo sv »jt, 
avtoriteto nad domačimi prebi-
valstvi. 

Že rad i tega n«v 1><> n»>ben:i kol«j-
ni.jalna sila ali Liga narodov />.-
vzela stališča napram fra:ico>!:i 
upravi v Siriji ker bi Uil s tem 
izpod kopati uo le u-jrle 1 Francije, 
temveč tudi ugled v.s«-li drugih 
kolonialnih 
dih. 

Morilec svoje hčere 
je bil oproščen. 

Dr. Blazer je priznal u-
smrčenje hčerke, ko je 
bila zadeva izročena 
poroti. — Obramba je 
zanikala, da je zdrav-
nik nameraval umor, 
kar mora država doka-
zati. — Dr. Blazer opro-
ščen. 

LITTLETON, rolo.. 12. nov. — 
Zadeva dr. Ilardd Elmer Blazer-
.ia. ki jc obdolžen. da je umoril 
svojo dva in trideset let staro 
heerko Hazel, pohabljejio <>d roj-
stva naprej, j " bila včeraj zvečer, 
malo preti d«*seto uro. i/ročena 
porot nikom. 

| Z navodili >o<lnika. ki 11f>i»n-
j gočajo nrkakega alternativnega 
pravoreka ter določajo le obso»l-

i bo na dosmrtno ječo v slučaju 
kr.vd ' ali pa oproščen je. je odko-

I rakala poreta v svoje prostore 
nad so lun dvorano, 

i Y svojem zaključnem argume!i-
ui jc Lewis Mowry, glavni zago-

i vornik. priznal, tla je »Iravnik 
i ubil svojo hčerko. 

— Da. priznavamo, da je ubil 
deklico. — je rekel Mowry. — Xe 
priznavamo {»a. da jo je ubil s 

I zlolrnim premislekom, kot mora 
• dokazati država, predli * izpo-duje 
obsodbo. Tudi ne priznavamo, da 

bil duševno zdrav, ko jc izvr-il pri iztočnih naro-' 
žil uboj. kot trdi ilržava. 

Lahko se za;ne-scte ma to. — je ' Obtoženi. .Mrs. Bishop, njegova 
izjavila neka komitent na oseba. 1 h C e r k a i u " j e u 1,l0Ž s 0 brisali 
k? se razume na kolonijalne zad- i ">,,Iz(* k o t ^ - o v o r i l ^^wry o než-
ve v nekem pogovoru z zastopni- a i ' , u po^opanj" zdravnika s po-
ki Časopisja. — da >o vznemirjene i h a h , j c i l ° h ^ r k o -
tudi ameriške obla,-1 i na Filipinih.} V s v ° j c m k l j u č n e m nagovoru 

vlada v Wash-' '0 r e k ° l sodnik Samuel Johnson: 
i — I>:tje. rojeno iz ženske. .->c 
Smatra za človeško v očeh posta-
ve. Postava se ne briga za metafi-

j žične doktrine. 
— Imamo njegovo lastno pri-

znanje v njegovi pisavi. — da je 

čeprav ni mogoee 
ingtonn. 

Kolonijalne sile stoje na stali-
šču. da -»<» njih interosi v Afriki in 
Aziji oškodovani vsled cele A-r̂ tr 
uporov prot.i suverenosti belili. '1 o 
oškodovanje >e je pričelo s Turči-
jo. ko je. nudila slednja uspešno!Vzel življenje svoje hčerke Hazel 
fronto proti adružei#im evropskim m < la J e > k l u i a l tudi svo-

je, — je izjavil Joel Stone, držav-
ni pravdnik. — To j« 

silam. Zmaga Turkov v Lausann« 
je bila vzrok vseh težkoč tekom vredno več 

\ 
zadnjih dveh let v Maroku in in- k o t c o , ° P ^ v a n j e očivideev. 

Ker se porota ni mogla zediui-direktno isrra ta zmaga tudi vlo-
go v nemiru v Indiji l i- Je obtožene« oprostil. 

Sovjetsko Rusijo se dolži da 
nudi ptuljarmljenim narodom ]>o-
moč in da vrta }>o celi Aziji. Ru-
ski figenti so baje neprestano de-
lavni na Kitajskem, v Afganista-
nu. Turčiji. Indiji. Perziji. Siriji. 
Maroku in Tunisu. 

Veliki angleški subma-
rin se je potopil. 

KO JAKI. NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NAHODA", NAJVEČ 
JI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

LONDON. Anglija 12. nov. — 
Admiraliteta je objavila, da se je 
potopil veliki angleški -ubmann 
M — 1 in ž njim vred šestdeset 
mož posadke. 

Ka j je bil vzrok katastrofe, ni 
zna no. 

D E N A R N A I|Z|PLACILA 
V J U G O S L A V I J I , I TAL IJ I IN Z A S E D E N E M 

O Z E M L J U 
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_ J U G O S L A V I J A : 
1000 Din. — $18.80 2000 D;n. — $37.40 5000 Din. — $93 00 
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t Trstn. 
Za pošiljatve. ki presegajo PFTTISOC DINARJEV ali pa DVATISOČ 

LIR dovoljujemo po mogočnosti Se poseben popust. 
Vrednost Dinarjem in Uram sedaj ni stalna, menja se večkrat in nepri-
čakovano; iz tega razloga nam ni mogoč« podati natančne cene vnaprej; 
računamo po ceni tistega dne. ko nam pride poslani denar v roke. 

POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE $1.— 
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New York Bank Draft. 
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iLAStT105^^-

MEDSEBOJNA BLATENJA NE KORISTIJO 

Slavka v ameriških antracitiiih rovih je oeidno dospela do mr-
tve točke. Za kulisami vršeča se pogajanja so hiia za mik rat ustavlje-
na, ker so se zastopniki letnikov premogovnikov odločno upirali 
proti temu. tla bi dali tudi najmanjšo koncesijo. Zastopnikom 
l ni t cd Mine Workers of America ni >am< posfbi umevno preostalo 
nič-Ltsar drugega kot zapustiti konferenčno* sol>o. Taikoj nato se je 
zopet pričela gonja v kapitalističnem časopisju in antracitnim pre-
moga r jem se je očitalo "pomanjkanje razumevanja za bedo zmrzu-
jočih revožev". Ta svojat .se u-mili "revežev", kakorhitro morajo 
plačati delavci stroške tega. 

Medtem pa si kapitalisti na vse mogoče načine prizadevajo, da 
porazijo premo gar j o in da jih poražene zopet vklenejo v jarem. V ta 
namen pa se ne poslužujejo !c velikih množin mehkega premoga, ka-
terega pošiljajo na iztok; ne le različnih občinskih oblasti, ki hitro 
razveljavijo določbe, ki prepovedujejo žganje mehkega premoga, 
par pa tudi velikih importov evropskega trdega premaga. Tako .se 
na primer jmroča o prihodu velikih ladijskih tovorov (belgijskega, 
nemškega in angleškega trdega premoga, ki sicer niso dosti veliki, 
da bi pokril celo potrebo, ki pa bodo vendar pomagali odpraviti na-
petost, ki bi postala z;i podjetništvo nezno-na. brez uvoza evropske-
ga premoga. 

V zvezi s tem je zanimivo, da je ravno berlinski "Vorvvaerts" 
dvignil — z ozirom na importiranje evropskega premoga. — vpra-
šanje: — Kaj dela Cook.' — Proti temu vodilnemu angleškemu pre-
mogarskemu uradniku, 'ki >* hupa t Vira s komunist ičnini gibanjem, 
dviga obdolžbo, "da ne stori v Angliji ničesar, da bi dal izraza med-
narodni solidarnosti napram borečim se ameriškim premo gar jem" 

V neki, dva dni pozneje objavljeni notici se trdi. da angleški 
premogovni baroni z velikim veseljem pozdravljajo stavko v Ameri-
ki in da so v zadnjih par dneh prodali v New York 30.000 ton an-
gleškega antraeitnega premoga prve in druge kakovosti. Tudi s to 
novico spaja "Vorvvaerts" vprašanje: — Kaj dela Cook? 

Obstaja pa dejstvo, da se pošilja tudi nemški in belgijski pre-
mog v Združene države in nadalje, da ni v nemvki ali belgijski pre-
mogarski z vazi nobenega vodilnega komunističnega uradnika. Vsled 
tega je popolnoma primerno vprašanje: — Kaj dela Husemann. nem-
blvi Cook.' Ka j <lela belgijska socijalno-de-mokratična zveza premo-
ga rje v, da onemogoči izvoz belgijskega stavkokaškega premoga v 
Ameriko? Kaj dela predvsem internaeijonala premogarjev. kateri 
pripa<Ia tudi ameriška organizacija? Kaj dela tajnik amsterdamske 
iuteruacijonale. prejšnji minister Hodges? 

Cooka ne zadene krivda, če je angleški, belgijski iti nemški pre-
mog padel ameriškim stavk a rje m za hrbet. To je krivda celokupne-
ga vo<Lstva premogarske iuternacijonale, Iki >e l>oji vsa!ke akcije so-
lidarnosti. 

S frazami ne bo mogoče tukaj ničesar opraviti. Velikanske 
množine antraeitnega premuga -o nagromadene v evropskih deže-
lah. ki proizvajajo premog. 

Angleški premogarji sami ne morejo v takem slučaju prav ni-
česar opraviti. Zaloge premoga v različnih evropskih deželah izna 
ša.jo: V Belgiji in Poljski poldrugi milijo«. ton. isto v Čehoslovaški. 
v Ruhr okrajih deset in v Angliji celo osemdeset milijonov ton. 
Premogovna industrija Anglije išče ravno vsled tega novih odje-
malnih ozemelj ter je srečna, če more oddati nekaj teh velikanskih 
zalog bojevitim podjetnikom v Ameriki. 

V takem slučaju me more pomagati le premogovna industrija 
samo, tiiti takrat ne. če bi se napravilo energične korake na medna-
rodnem polju, K solidarnosti z ameriškimi pramogarji je treba po-
zvati prometno industrijo. Cesar ne more preprečiti Cook, da se že 
namreč izkopani premog pošlje v Združene države lahko prepreči-
jo zveze tramspontuih delavcev, ki *bi se moral i »raniti, da naklada-
jo premog, namenjen v Združene države. 

Isto velja tudi glede nemških in belgijskih transportnih orga-
nizacij. 

Predvsem pa bo tukaj nah ga še-tih angleških zvez. ki so se 
ravnokar združile za zavarovanje svojih interesov, da zavzamejo 
stališče napram izvozu aaigleškega premoga v Združene države. V 
tem slučaju se nudi novi delavski antanti izvrstna prilika, da do-
kažejo pred celim svetom potrebo najožje »spojitve posameznih de-
lov delavskega gibanja in da nudijo mednarodnemu proletarijatu 
herojski vzgled najbolj pristnega dokaza solidarnosti. 

Pretepači na indeksa. 

ko važnosit smo polagali člankom 
glede zdravja. Sploh poskusili 
smo. v kolikor je to moče. črpati 
iz polja najširšega človeškega in-
teresa s poselmim pogledom na 
pr-ei'jcnca. in to polje je neizčr-
pljivo. 

T t kom dolgih let je F. L. I. S. 
pisala vam. Zdaj bi hotela, da vi 
piši :e njej. Hočete, da pišemo na-
dalje svoje članke, kakršne je iv-
relnik vašega lista dosedaj tako 
generozno priobčeval v tem časo-
pisu .' Razlog je enostaven. Mora-
mo j>ckazati podpornikom naše 
organi-zaeije. da obstoji zares za-
nimanje za te članke. Nihče jim 
to ne moro zameriti. Ako je vas 

to naše delo zanimalo, ga smatra-
te za koristno in ako je vam ke-
daj v čem pomagalo, pišite svoje-
mu uradniku ali pa naravnost 
nam. Naša adresa je Foreign 
Language Information Service. 
222 Fourth Avenue. New York 
City. 

Ako imate kak nasvet za n-»ve 
članke ali kritiko. pišite nam. 
Verjamemo, da vsak nima ni ča-
sa ni volje, da se usede za mizo in 
napiše pismo. Verjamemo pa tu-
di. da je mnogo čitatel.jev, ki bo 
do nam storili to uslugo. Par vr-
stic za-Iostuje. Zahvaljujemo s( 
vam vnaprej. F. L. T. S. 

Peter Zgaga 

Novice iz Jugoslavije 
Izrivanje radarskega prefekta. 

Ali se izplača citati časopise? 

V Kaslu v Nemčiji »o uvedli 
gostilničarji seznam pretepačev, ki 
ga njihova zadrug« dostavlja 
vsem članom. Zadruga je zadnjič 
začela razpošiljati vsem gostilni-
čarjem setmam onih pijancev, ki 
so -znani, da r vinjenem stanju 
M fo popili Sedaj so 

prišli na indeks tudi znani prete-
pači, tako da jih gostilničarji lah-
ko zavrnejo, kadar stopijo v nji-
hov lokal. Taki ra^irajači so zelo 
nevarni ljudje, iker iscejo v vinje-
nosti prepire m -razbijajo tujo 
lastnino/ dobiti pa od njih skoraj 
nikoli ni mogoče odškodnine. 

Prejeli smo ta članek od F. L. 
1. Š. in ga drage volje ponat iska-
ni o : 

Nedavno so časopisi priobčili 
naš članek o deportaeiji tukaj na 
stanjenih inozemccv. Kmalu po-
tem smo od neke mlade ženske iz 
države Iowa dobili pismo, ki je 
bil odmev pretresljive družinske 
tragedije. Ona in mož sta bila pri-
šla v Ameriko pred kakimi štiri-
mi leti. polna zdravja in upanja \ 
boljšo bodočnost. Redili so se ot-
roci. mož je pridno delal, dobro 
uspeval, kupil si hišico na odpla-
čila. Naenkrat .iti zbolel na jetiki 
in nesreča je prišla na družino 
Poslan je bil v javno bolnišnico 
in žena. v strašni stiski, je spreje-
la nekoliko miloščine i/, javnih 
skladov. Ali zakon je neizprosen. 
S tem je družina postala ''javno 
breme". Deportacijs.ko postopa 
nje je bilo uvedeno in sedaj so vs) 
stali pred izgonom v stari kraj 
Obup žene in matere si vsakdo 
lahko predstavlja. Vprašala je 
prijatelje in sosede za nasvet, ni h 
če ji ni mojrel pomagati. "Ravno-
kar sem črtala članek PLIS v sVo 
jem časopisu." pravi v svojem 
pismu k nam. ' 'Al i mi morete vi 
pomagati?"' vtpraša na zadnje. — 
Kako bi ne? Saj smo za to tukaj 
Dobila je takoj primeren nasvet 
storjeni so bili potrebni koraki, v 
pomočjo nekih njenih prijateljev 
je bilo aranžirano vse. kar je bilo 
potrebno v tej zadevi. Vsa druži 
na je bila rešena deportacije 
Zdravje moža se je začelo obrniti 
na boljše V zadnjem pismu, pol-
nem hvaležnosti, nam žena piše 
da se je mož povrnil domov in dr 
že dela lahka dela 

En sam članek je rešil celo dru 
žino pred kruto usodo. Tn potem 
naj kdo pravi, da se ne izplača či 
tati časopise! — 

Zgornja značilna dogodbica je 
le nekaj vsakdanjega v delu F. L 
I. S. Dnevna rutina dela je napol-
njena z enakimi primeri, ki odse 
vajo tragedije in težkoee priselje 
niškega življenja. Vsak članek F 
L. I. S., ki podaje kako važno ali 
zanimivo informacijo za priseljen-
ce, ima za posledico nadaljna v-
prašanja za podrobnejše informa-
cije v tej ali oni posebni zadevi, 
naj se ta tiče im igrač i je, natura-
lizacije, kompenzacije, materskih 
Eokpjniii ali česa drugega, fo 

prasanja prihajajo v vseli mogo-
čih jezikih. Kajti F. L. I. S. ima 

j ie-.tna.jst tujejeziiiiih oddelkov — 
j piava Liga Narodov. 

Najboljši vir inf< rmacije za 
]»' iselj'. nca jv^ njegov časopis. 
Prosvitljeni ameriški krogi danes 
priznavaj.) neprecenljivo vrednost 
Tuje.K'žičnega časopisja v Ameriki 
kot čin:te!ja. k: pomaga priseljeti-
eu prilagoditi se k svoji novi oko-
lici. 

Tz svojega sedeža v New Yor-
'-'.! F L. L S. pošilja že mnogo let 
koristne i:i informativne članke 
tujeje/ičnini časopisom. Teh je 
'•cz 800 in njegovih čitatel.jev je 
mnogo milijonov. Fredniki tuje-
iezičnih časopisov radi sodeluje 
jo z nami s t »mm. da pr-natiskajo 
naše članke, ker prepričani, da 
0 v korist njihovim rojakom, /.la-

sti za to. ker s(> j»aši članki ne-
-trankar*ki. nepolitični in bre7 
nikake postranske tendence. O-
-obje F. L. L S. obstoji iz tukaj 
"ojenih Amerikaiicev. večinoma 
m od priseljencev samih, ki so sa-
ni poskusili fžkoče. s katerimi 
i>«!ra priseljenec boriti iz samega 
•aeetka vtej deželi, in znajo, ka-
če informacije >o najbolj potreb-
>e novodošlecu. F L. 1. S. se vz-
Iržuje I«- iz manjših in večjih pri-
pevskov s strani prosvitljenih 
vmerikaneev. izmed katerih je 
:nnogo tujerodeev. 

O kakovosti člankov F. L. 1. S. 
1 treba čitatelju mnogo poveda-
i. Tičejo š,. navodil o vprašanjih. 

jih priseljenec -n-i'-ava vsak 
lan — o naturalizaciji, o priselje 
vanju, o kompenzacijah in o vseh 
mogočih zakonih, ki tikajo živ-
'jenskih interesov priseljencev. 
Trudili smo -p razlagati ameriške 
xxTave na poljuden način. Obra-

čali smo zlasti pozornost na nove 
postave in naredbe. ki so važne za 
priseljenec. 

Opisali smo v neštevilnih član. 
kih ameriški sistem vladne upra-
ve. zakonodaje in pravosodja. Se-
znanjali smo tujerodce s pravniš-
kimi zadevami. Polagali smo tudi 
važnost na poljedelstvo, zlasti kar 
se tiče nakupa farm. in svarili 
pred goljufijami. Nadalje poda-
jamo sliko o deželi sami. toliko 
zemljepisno., kolikor zgodovinsko, 
o industrijah, trgovini in delav-
skih razmerah. Opisali smo razne 
ameriške navade in objgaje, Vcli-

Pri oiiQiodu vojrodinje d'Aosta 
Za<lra je bil v selu Bokanjcu. 

ki je k< t del zadarskega področja 
nr i padlo Italiji. otvorjen dečji 
dom pod zaščjto vojvodinje d" 
A ost a. Ob priliki otvoritve ome-
njenega <loma je za da r> ki ]>refekt 
Hasi'e v svojem govoru naglašal. 
ia m m< .a ce'a Dalmacija, "k i 
t-̂  italijanska, a jo je Avstrija 
siavšzirala". vrniti materi Itali-
i. <V je tr»H»a tudi -j silo. Zaradi 

t" izjave je jug. zadar.-ki konzul 
:>»t i rvenira!. 

' 'Mrtvcc" pobegnil iz nrosekture. 
V Somboru mi imeli te dni veli-

ko senzacijo. \ okolici mesta so 
našli truplo nekega Rusa. čcjar 
ime policiji ni znano. Policija je 
odredila, da so mrliča prenesli v 
prosekturo tamkajšnje bolnice. 
p< i:oei pa je 'mrtvec' izginil. Za-
gonetni slučaj je vzbudil veliko 
-mzaeijo. Ne ve s<>. ali je bil 'mr-
tvec* ukraden, ali pa je od "mr-
tvih vstal". 

Vsa poizvedovanja so ostala 
brezuspešna. Domneva-se.'"da je 
bil Ru< morebiti strahovito pi-
jan. ali pa je bolehal na kaki po-
sebni bolezni. Nezavesten je bil 
prenesen v prosekturo. a ko se je 
pozneje zopet osvctil in prestra-
ši n opazil, kje se nahaja, jo je 
odknril neznano kam. 

Italijanske žalitve Beograda. 
Italijanski li-r " Ulustrazioiie 

h a liana" je objavil v nekem do-
pisu iz Beograda celo vrsto žali-
tev na račun jug. oficirjev, avija-
tikov. mesta Beograda in njego-
vega prebivalstva. O kavarni, v 
kateri so se pred Vidovim dnem 
leta IHU se-tajali Princip in to-
variš' pravi, da se je tu sestaja-
lo nekaj razbojnikov in se dojro-
varjalo v pritlični sobi o umoru 
nadvojvode Franca Ferdinanda. 
O beograjskem prebivalstvu trdi. 
da ga tvorijo večinoma gorjanci, 
pastirji, nosači in delavci. Prebi-
valstvo in ulice so bolj zanikrne 
kakor v kateremkoli mestu Male 
Azije. O .ju2r. oficirjih piše. da so 
neokretni kakor lutke, medtem ko 
crovori o ju_r. a via* iki enako za-
li i čl ji vo. 

Kakor poročajo, -o zaradi tega 
napada proglasili dalmatinski nrs-
cijonalisti bojkot nad tem itali-
ian-kim listom. 

Ta jna milijonarjeve smrti. 
V ( ačku se je vršila obravna-

va v zadevi uboja milijonarja Ar-
se Tliča. Nič je bil svojedobno pro-
fesor. zaradi prevelike lakomno-
st' pa je bil odpuščen iz službe 
n je živel na najprimitivnejši na-

čin Nabral si je mnogo denarja 
û bil v Cačk.i najbogatejši člo-

vek. Pred letom dni je bil umor-
jen in oropan. Pri obravnavi »c 
tajnost umora ni mogla pojasnit!. 

i gotovilo jvi se je. »ia je morilec 
od n« -el skoraj celo premoženje 
boga lega čudaka. 

. .Težka avtomobilska nesreča. 

Te dni se je odpeljal iz Saraje-
va v Dolnji Vakut" avtomobil, s 
katerim je šofiral ofieijal dr. bol-
nice Neirržal: vozila sta s«> v av-
tomobilu trgovec .Ccrvenka in ne-
ki agent. Na mostu preko reke Vr-
bi* t* Vairifu je avto naletel na 
okraju ter se prevrnil v roko. Ne 
r.ržal ie ostal na mestu mrtev, ti 
go.-ee in agent* pa sta bila težko 
ranjena 

IZ SLOVENIJE 

Smrtna kosa. 

Y Šentvidu pri Stični je umrla 
znana rojakinja .Mari; • R>van-
"» t. roj. Pajk. članic:: znane 
({erbčeve tlružine. Njen i»rat 
b.l trik.-at izvoljen za župana o i-
'•ine Šentvid, je vin t član Kme-
'ij-ive družbe t»*r izvrsten vinorc-
jcc. Ran. ca zapušča ]ict sinov. 

Dva s i;.)va "-j dve hčeri -o umrli 
croci-. Zapušča tudi sestro ' i Ti režijo, otnoženo Krištt !'. En *;in. 

-N'ojzij. je i loma. štirje so pa v Co-
iie.inaughti: Anton. Mihael, fvan 
:n Y:d. V Forest City in v Miune-
•<'ti zapušča nekaj bratrancev in 
nečakov. Na .Male maše dan je bi-
la ranjka še čila In zdrava ter je 
šla v cerkev za svoj štiriinosemde-
seti god. Ko se je vrnila iz cerkve. 

ji prišli vo.sčir vsi s,>.-(„jniki in 
;:nanei. Naslednjega dne je pa 
/bolela za hudo pljučnico, kateri 
jO podlegla chie .">. septembra. 
I mrla je z»lo težko, ker bi še en-
krat rada videla svoje sinove, ki 
>e nahajajo v daljnem >vetn. Po-
greb se je vršil 17. >erptembra na 
domače pokopališče. Pri pogrebi; 
-o se brale tri *ve£<* maše in rav-
no! k' ob *edinini. Naj v miru po-
čiva ! 

O medsebojnem razmerju med 
Italijo in Jugoslavijo, bi se dalo 
še tole reči: 

Italijani s0 razbili uredništvo1 

"Edinost" v Tr-stu ter pretepali 
slovensko prebivalstvo. Italijanska 
vlada je brzojavila jugoslovanski: 
Obžalujemo. 

V Beogradu in Zagrebu je pre-
bivalstvo sežigaLo italijanske za-
stave t«r kričalo proti Italiji. 

.Jugoilovauska vlada je brzoja-
vila italijanski: Obžalujemo. 

S tem je bila zadeva zaklju-
če na. 

* 
Amerika še dosedaj ni prizna-

la sovjetske Rusije, in je menda 
tudi ne bo tako zlepa. 

Iiusi so zavzeli stlišče — " f i f t v -
1'iftv". Tudi Ru-i se zadnji čas ne 
brigajo do* i i za Ameriko. 

Zaenkrat sta jim dovolj Angli-
ja in Nemčija. 

Trdna zveza med R»ar>ijo. An-
_rli.;o in Nemčijo, bi bila nekaj po-
šastnega. 

* 
Anglija. Nemčija i.i K isija n:i 

eni strani — bodiM v trge.vskc-m 
bodi.i v vojaškem o-'-iru — na dru-
gi strani j«* pa lahko sani satan, 
pa bo borba še vedno neodločilna 
n s,. J,o sh-ilujič nagnila v prid ev 
ko-az:j <ke tr<»zyezc. 

veli 

Darovi Domu za slepce. 

Pt> tajniku društva S.. Antona 
štev. 1()S J. S. K. J. v Youngs 
town. Ohio, smo prejeli $10.1)0 

Frank Pavlich. 170 (Jlen St.. 
Brooklyn, N. V.. š."».00. 

Anton Toniažich. Box 39"». Ve-
rona. Pa. .̂ 3.00. 

J< e Maurin. P. O. -"»00. But te. 
-Mont.. $1.00. 

Frank Leoihart. T-">1 E. Baker 
ST.. Flint. .Mich.. -̂ 1.00. 

Joseph Mauser. 0(il East 143. 
St.. Cleveland. Ohio. $.">.00. 

Skupaj >'2~>.00 katero svoto bo-
nu* poslali drugi teden s k u p n o r 

darovi, ki lx> lo še prišli. Dan 
XI I I . pošiljatve bomo že naznanr-
ii in svoto v dinarjih. 

NAKAZILA za BOŽIČ in NOVO LETO 
v Dinarjih, Dolarjih in Lirah bomo kot ve-
dno vršili tudi letos pazno in skrbno. Pošilja-
teljem pa priporočamo, da božična darila cim-
preje odpošljejo. Za brzo in točno izvršitev 

nakazil jamčimo. 

Zmerne cene. Zanesljiva postrežba. 

F R A N K SAKSER S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

NAJSTAREJŠA JUGOSLOV. POJN1ŠJCA POSLOVNICA 

Ljubljanski škof je 
*>kripcih. 

Z vseh s j ni pritiskajo, na, 
• i uvedel v sj, venskih cerkval 
-loveiisko bogoslužje. On se bran 
in otepa. Rimski vpliv je premo 
gočen. da bi se jr;i drznil otresti. 

Italijani niso v verskih oziril 
tako obzirni kot naši staro k raj 
»ki slovenski dostojanstveniki. 

Takoj {»o skh.nitvi premirja j( 
bil odstavljen slovenski tržašk 
škof dr. Karlin. 

\'e.eina slovenskih duhovnikom 
je bila zadnja leta pregnanih i: 
slovenskega Pr imp rja. 

Slovenski otroci na Prhnorsken 
kmalu ne bod<- smeli moliti Oe« 
aaša v matemem jeziku. 

Le rekdokje s,. >iiši k.iko .-lo 
vdKko pridigo v - 'ov iivkcni Pri 
morju ali pa na Krasu, kjer go 
spodarijo Italijani. 

Sloveneom v zasedenem ozemlji 
iii dovolj« n<> v ma'ernern jeziki 
javno častiti in >laviti Boga. 

* t 
Take zapov« li in prepovedi iz 

daja Vatikan sporazumno z itali 
jansko vlado, ali pa italijanski 
vlada .sporazumno z Vatikanom. 

Ljubljanski škof bi s. neniar, 
preti Bog« ni č:s*to nič ne predre 
<il. *e bi zauka-zal slovensko boŽS 
jo službo v slovenskih cerkvah 
Siovt-niji. 

(irožno bi -e seveda pregreši 
proti Mussoliniju in proti listi vh' 
t'kanski kliki, ki vdano .služi Mus 
solini ju. 

V-
Toda to T>i ga ne smelo brigat^ 
< 'e božja jirevidnost re- irtilosf' 

no odpušča grehe, ki s'j se v iinq 
nil sveto vere zagrešili na primoij 
-k li ::i kraških tleli, bi tudi odpii 
-lila dajanje, ki j » bilo storjen 
v narodnostni dolžnosti in raon 
la tudi v narodnostni zavesti. 

ll 
Prava, stara, hinavska, zagrl 

žena. škodoželjna, potuhnjena if 
lictMnerska klerikalna stranka 
stari domovini je izgubila svoj«; 
ga voditelja. 

Dr. Sušteršič je iiamre-" umr 
Mir in |»okoj njegovi duši. Težk 
mu ho dobiti naslednika 

Grdina bi bil. On je hinavski 
zagrizen, škodoželjen, potulraje; 
in liccmerski. 

Samo škoda, da ni malo bo 
pameten in malo bolj previden, ft 

ft 
* I 

Kdo ve. kaj bi rekli slovenslj 
slepci, če bi Izvedeli, da jim 
nekdo v Ameriki odžrl sto dolai 
jev. 

In da je ta "nekdo" človek, 
dobro vidi resnico in nebeški 
solnce. pa je kljubtemu tako slej 
da noče videti tistega, kar 
moral. 



D o p i s i -
Pittsburgh, Pa. 

V časopisih je bil objavljen čla-
nek Anton Terbovea. v katerem 
priporoča, da bi se ostanek pre-
moženja J R Z dalo za Slepski dom 

bratom v stari domovini pomaga-
te, da bi dosegli svojo republikan-
sko državo. Ker se pa to ni zgodilo 
in ker tudi ni bil denar za to svr-
ho porabljen, naj se zahteva, da 

v Ljubljani. Ali žalibože v St. 252 se ostanek fonda daruje za Slepski 
Prosvete, z dne 27. oktobra je bil 
pa dopis Antona Jiomika iz Her-
minic, Pa., v katerem jako na-
sprotuje Terbovčevemu priporo-
čilu. Istotako je bil v št. 258 Pro-
svele dopis Steve Prelca i/. Au-
burn, HI. ki pravtako nasprotuje 
Terbmvt>vemu pri]»oroči 1 u. 

Kot nekdanjega delavca za JRZ 
kar me je več stalo kakor katere-
gakoli teli nasprotnikov, me pa 
veže dolžnost, da se tudi jaz ogla-
sim in izrazim svoje mnenje. Naj-
prvo vprašam, kje se nahaja še 
ostauek fonda J R Z ! Drugič za-
htevam popolni račun, koliko je 
bilo vsega denarja nabranega za 
JRZ, in tretjič, popolen račun, 
za kaj se je ta denar že vse pora-
bil! 

Do danes se ni bilo nobenega 
pravega izkazila. Da je Anton 
Terbovee kot nekdanji tajnik po-
dal svoje priporočilo o ostanku 
fonda JRZ, se pa popolnoma stri-
njam z njegovim priporočilom. — 
Ako se je posodilo, oziroma da-
rovalo neki tiskarni v Ljubljani, 
zakaj bi se ne dalo pravtako za 
Slepski dom v Ljubljani, s čemur 
bi bila storjena največja dobrota 
ubogim slepim revežem!! Ako je 
bila priznana precej visoka svota 
od tega denarja v pomoč tiskar-
ni, čemu «e ne bi priznalo pomoči 
slepim revežem! 

Da ne bo več kdo oporekal, da 
deuai; ni il nabran za take svr-
he. naj pa omenim, da tudi ni bil 
nabran za zgradbo JSZ doma. ka-
teri bi služil samo nekaterim ose-
bam. Nasprotnikom pa svetujem, 
naj vsak pri svoji stranki temelji-
to zasleduje njene voditelje in iz-
pregledal bo tudi duševni slepec, 
da so voditelji ene ali druge set ran 
ke izkoriščevalci ubogega trpina 
in vsi sc ž i v i j o od žu l j ev ubogega 
trpina. Dokazov za to je na raz-
polago več, kakor jih potrebuje-
mo. Nikar pa naj nihče ne misli, 
da jaz kako stranko napadam; jaz 
sem za vse stranke enako, zavoljo 
t »'ga se tudi izrazim za vse enako. 
Več o tem lahko pozneje, ako bo 
potrebno. 

Kot sem že zgoraj omenil, da 
sem deloval za JRZ in sem tudi 
iz svojega žepa daroval tedaj $25 
naenkrat ter sem bil tudi delegat 
I I I . konvencije JRZ v Clevelandu 
kar me je tudi precej stalo. Za-
radi tega mi jc še dobro v spomi-
nu, kaj vse se je razpravljalo, če 
mi je pa šlo kaj iz spomina, imam 
pa na razpolago dnevne zapiske, 
ki so bili vsak dan razdeljeni med | 

• delegate; pravtako mi služi Spo-
minska knjiga prostovoljnega na-
rodnega davka Slovenskemu Re-
publičauskemu Združenju, da mi 
budi spomin namena JRZ. Vse-
ga tega pa ne bom opisoval v tem 
dopisu, temveč bodem omenil le 
neki članek iz Spominske knjigi, 
na strani 63, ki se dobesedno gla-
si : — Usmilite se sirot! Pomaga-
li ste velikodušno za našo politič-
no stvar — pomagajte v isti sme-
ri tem sirotam! Pomagajte sloven-
ski vladi, da bo v stanu zgraditi 
primerne zavode, kjer bo vse pre-
skrbljeno za naše osirotele otro-
čiče. — 

Že samo ta članek mnogo pove 
o namenu JRZ. Ali sedaj, ko je 
bilo priporočeno od Antona Ter-
bovea, kateri je bil, mislim, tri le-
ta tajaik JRZ. da bi se ostanek 
fonda porabilo za Slepski dom v 
Ljubljani, pa je podkurilo vse ti-
ste. ki so že pozabili dobre name-
ne izvrševalnega odbora JRZ. V 
centralnem odboru je bil pa tudi 
Anton Zoraik, ki je na svoje nek-
danje delovanje ^n mame« č5sto 
pozabil ter sedaj udriha po svo-
jem lastnem delovanju, in prav 
tako tudi še nekateri drugi. Po-
tem naj se pa človek zanese na ta-
ke osebe! Zavoljo tega se popol-
noma strinjam s priporočilom A. 
Terbovea, da. se. ostanek JRZ po-
rabi za Slep«ki dom v Ljubljani. 
Pozivam pa tudi vse ostale daro-
valce narodnega davka JRZ, ki 
ste imeli človekoljubno srce in ki 
ste ie danes na istem stališču, kot 
«te bili ob «mu, ko ate. svoj denar 

da svojim 

dom v Ljubljani. Mi darovalci 
smo gospodarji in mi smo upra 
vlčeni, da nkažemo. kara in kako 
naj se naš denar i>orabi. 

Protestiram pa. da bi se ta de-
nar, ki je bil nabran v vse druge 
s vrhe za v staro domovino, pora-
bil v tej deželi v kake druge na-
mene, katerih ob času kampanje 
za milijonski sklad še v mislih ni 
bilo. Anton Terhovee samo pripo-
roča, mi ostali darovalci pa odloč-
no zahtevamo, da se ostanek fon-
da JRZ porabi po naših željah in 
da se ga daruje za Slepski dom v 
Ljubljani! 

S pozdravom! 
Ivan Varoga. 

Chicago, HI. 
Prav pridno zasledujem glaso-

ve in odmeve, katere je povzro-
čila. Mr. TerbovčeVa sugestija, da 
se daruje preostali sklad J. R. Z. 
za Dom slepcev v Ljubljani. Za-
kaj bi vendar ne zasledoval kot 
nekdanji član eksekutivnega od 
bora. Poleglega pa mi je znane 
čikaško modrovanje in samopaš-
no delovanje pod rdečo marelo 
Zato si .štejem v dolžnost, kakor 
i šteje dopisnik A. Zornik, ki jc 

že povedal svoje mnenje, in ka-
terega i)i mars41-arteri vedel tudi 
tedaj, pa ee b* li Mr. Zornik ne 
odprl svojih ust. Poznamo se po 
besedah in dejanjih, zato pa smo 
pravični ter dovoljujemo vsakemu 
ê toliko, kolikor mu gre po 'bož 

jih, posvetilih, socijalističnih ab 
komunixt'j*nih. pravicah. 

Dobro. — Malo komentarja k 
Mr. A. Zornikevemu dopisu: 

Mr. A. Zornrk ni pravičen člrf-
vek. oziroma ne zna povedati ta-
ko. kakor je pač mislil, in pole«? 
tega tudi zaide preveč na Of&bn,;-
sti. kar sem prisiljen tudi jaz. 
ker skušam podati potreben ko-
mentar. On v svojem dopisu naj-
prvo skoči za vrat Mr. Terbovcu 
ko mu očita tisto ubogo napitni-
no. 'katero je on dobil za delo pri 
J. R. Z. Če bi bil Mr. gornik pra-
vičen, bi na istem mestu moral 
tudi opisati, kako se je vršila v 
Chicagi tista nesrečna pagrebšči-" 
na, na kateri se je razdeljevalo pi 
-arniško opravo temu in onemu, 
ki je imel za vratom rdečo kra-
vato. 

Ni-em še pozabil tiste zadnje 
večerje, in jo tudi ne bom. Mr. 
Zomik. Tudi ta hvala, katero do 
prinaša dopisnik na papir, n! 
upravičena, ker lastna hvala je 
cena mala, in da se je vozil v av-
tomobilih mosto na kak drugi na-
čin. to ga tudi prav nič ne opravi-
čuje napram Mr. Terbovcu, kajti 
Tone si ni na<ka<zal sebi nobenega 
nedovoljenega centa, ko so drug' 
prekoračili to mejo, in to so "so-
drugi". 

Zdi se mi, da sem prvikrat či 
ta, da smo pri J. R. Z. delali za 
socijalistično federativno republi 
ko. Tafkrat se je glasilo za jugo 
slovansko federativno republiko 
in zato so delali ljudje, ki -niso 
bili še nikoli socijalisti in tud~ 
gotovo ne -bodo. Koliko denarja 
se je nabralo baš tam v Penna. 
to je pač »zapisano, kakor je tud 
zapisano, koliko je dobil tisoča 
kov "Proletaree, ki je zaradi J. R 
Z. «util tako veliko izgubo, da so 
fantje hodili ob 11. uri dopoldan 
v urad. Tudi danes je še oapi^a 
no. koliko se je poslalo brato<ni 
sodirugom za tiskarne onkraj ln 
že. Na pamet se lahko izračuna, 
da so sodrogi že dobiti nazaj v*-
tisto, kar so dali. Prav lahko so 
zadovoljni, a ostalo pa prepustijo 
oni veliki večini nekdanjega član-
stva J. R. Z., naj ona sama odlo-
"i. kam naj gre ta denar. 

Nadalje je tudi pomilovalno za 
Mr. Zornik a. ko pravi v svojem 
dopisu 4'za ne.ki dom slepcev v 
Jugoslaviji". Že eno le*o se skoro 
piše po Ameriki o tem domu, a 

•on pravi "nek i " . Žalostno, pa 
vendar resnično. Kdo neiki na 
svetu je tako trd^srčen. da bi se 
proti\*!l slepcem. kadar profrijo 
pomoeir-Nazaidnje pa tu<di ti slep-

polovica takih, ki so slepi od roj-
stva ali pa so v življenju izgubili 
obe očesi. Res je, da buržua-zija ni 
dala nič, zato ker je ni med Slo-
venci v Ameriki, ker vsi Slovenci 
v Ameriki so delavci ene ali dru-
ge vrste. 

Jaz ne vidim niti enega odstot-
ka^ ki niso delavci. 

Zelo smešno se zdi marsikatc- j 
renin, da je danes Proletaree pod-, 
pora S. X. P. J. 

Mr. A. Zoraik. Pros vet a in 
Proletaree. sta dve stvari, razlika 
je tako velika, da je sploh sra-
motno za »Pro-sveto. da se kaj ta-
kega giše od človeka ikot je baš 
Mr Zornik. (V bi bilo zapisano 
narobe, bi skoro sleherni verjel. 

Samopašniki te dežele niso sa 
mo pod (komunistično marelo. Na-
zadnje pri S. N. P. J. prav nič ne 
vprašajo, kadar sprejmejo člana: 
Ali si socijalist, komunist katoli-
čan. pravoslaven, republikanec, 
demokrat ali Spiritualist. Da so 
bili na zadnji konvenciji SNPJ 
komunisti precej glasni, je tudi sa-
moobsebi dosti jasno, da je v Chi -
cagi nekaj gnilega, kar bi ne 
smelo biti pri J cd noti. če smo vsi 
enakopravni. Pri .Jednoti sklieite 
•»ku pa j katoličane (pristne), ko-
muniste in prostomislecc, potem 
oa boste videli, kdo je procentual-
no upravičen do vodstva pri Jed-
noti. Mr. A. Zoraik. 

Mi nismo v manjšini, ampak v 
manjšini so tisti, ki so žc dobili, 
kar so mogli vzeti, in kar se jim 
je dalo. da jim ostali nismo prav 
nič dolžni. 

A sedaj pa glavno: Fond J. R. 

D O B E R P L E N Pueblo, Colo. 
Pred kaikiui tremi meseci jc 

prišel semkaj rojak in junak Geo. 
Gostovich. Živa duša ga lii po-

I znala, ker je bil prvič med nami. 
j ali prišel je z namenom, da se bo 
tukaj ustanovil. Zdaj ga pa po-
zna vse prebivalstvo, ne samo v 
Pueblo, temveč skoraj po vsej Co-
loradi. in upam. da se bo l2<>. t. 

Ponosni smemo bili nanj. ker 
po njegovih žilah teče naša kri. — 
Večkrat slišim pogovore, tako med 
Jugoslovani kakor med Amerikan-
ei: — Ja. ta človek pa ima res 
levjo moč in srce! — Nekak na-
rodni jHinos se vzbudi v človeku, 
k<» >lisi take pogovore o svojem 
sorojaku. 

1'pam. da 2(». novembra vam ne 
m., bralo njegovo inte po vseh a- h>0 treba čakati novic izpod pert 

|»»a Jugo.-lovaua. ampak »la boste 
'wrestler", j kitali v v>eh ameriških listih, da 

ali metalec v rokoborbi, ki z rac- L e j,. v Pueblo. Colo., proslavil nov 

meriških časopisih. 
On je po poklicu 

UNBcmarooe A u»c»«w«PP. M. v. 

Na neki renči v bližini Tkiah. Ca!., j.' ustrelil 13-letni Cedric Avres 
sto funtov težkega jelena. I stivlil ga je /. malo puško, katero 
drži v rok! njegov petletni brat. 

sami pomagati, to je slepcem. Mi je v. Poglejte me, poglejte rac! — 
v Ameriki si bomo že sami poma-
gali ob začetku našega konca, ne-
srečneži v Jugoslaviji pa ne mo-
rejo zahtevati od nobenega, ker 
posledice svetovne vojne so take 
da jih lahko naložimo na rame te-
mu ali onemu, toda vsak jih od-
klanja. Da pa so Slovenci v Ame-

,Z. naj se da J. S. Z. Oho. lejte j ™ Po jn<* ^ P e c m v Jugosla 
ga zajca, ki teče v zelnik Ha-ha. 
kamor je šla krav«, naj gre še te-
le. Hvala za take nasvete, da bi 
uživali sadove samo eni in isti, 
procentno tako mžfli, da živijo 
vedno na račun drugih. To se 
upre vsakemu, če le ni zamaknjen 
lli obse.nčen od rdeče marele. 

. Vse naj se zgodi, le to ne, ker 
temu se upira velika večina, in 
če misli priti do tega. že danes 
pozivam trezne može pri preosta-
lem skladu, <la naj odločujejo tisti, 
ki imajo še kaj povedati: kam naj 
srre ta sklad. 

Se nekaj resnice; Ako je bil po 
"modr ih" glavah listič Proletaree 
"'upravičen dobit« tisočake, po-
tem so bili list "Čas " . "Enako-
pravnost". "Glas Naroda". "Gla.š 
Svobode" in drugi prav take 
upravičeni, kakor "Proletaree". 

Imamo liste, -ki so delali za ide-
jo "Jugoslovanskega republican 
sfcega združenja", in so bili v več 
jih stiskah, toda niso dobili nič. 
Imeli smo pa. tudi ljudi, ki so ve-
liko žrtvovali za to idejo, in mo-
rebiti. o gotovo, izgubili in dali 
več, kot je veljalo Mr. A. Zorni-
ka. Toda oni so na mestu, zdi se 
jim premalenkostno. da bi vlačili 
na dan, kar je pozabljeno. 

Kar se pa tiče šol v Amerik* 
kolikor je meni znano, Mr. Zor-
nik. si skoro sleherni lahko po-
maga, če je pristopen do izobra* 
be. Lenuhov pa ne maramo, ker 
nam je že preteklost pokazala, da 
smo imeli para-snte, ki so stali pod 
tem ali onim -dežnikom, samo da 
se je njim dobro godilo. Šola je 
eno. drugo največje pa je tisto, 
kdo se uči. 'Pridnosti manjka, 
vztrajnosti ni. in kdor si sani po-
maga. ta se 'zaveda, kaj je stori! 
in je ponosen na svoj napredek. 

Mr. A. Zornik očita Tonetu, da 
ne ve. koliko je še ostalo denarja 
v fondu. Tudi jaz ne vem na pa-
met, zdi se mi pa. da je nekako 
tako, kakor pravi Mr. A. Zornik 
sam : "T i - t ih 10,000 v Jugoslavi-
ji. če je še ka j ostalo . . . " Ob. 
taka domača p rot islov ja. Ce eden 
ne ve o eni skupini denarja. m 
drugi ne o drnigi skupini, potem 
nima nobeden pravice drugemu 
očitati. 

Torej ikam s preostalim denar-
jem Tako menda ne bo ostal, in 
ko je prišel že čas, da se brska 
okoli tega kupa. potem je res po 

viji, to nam kažejo dejstva., da sc 
je že veliko število Slovencev od-; 

vpije zadnje č«.se tam v veliki slo-
venski trgovini. Svoje čase se je pa 
tam tudi drugače vpilo, namreč 
v časih, ko se je zabijalo cerkvena 
vrata!. . . Ta suha spaka je nare-
dila tam žc toliko pohujšanja, da 
hodi lahko še 10(H) let v Rim, pa 
še ne popravi tega! Naj sc mi op-
rosti. ko sem se zamislil in ome-
nil to. 

Iz Milwaukee. Wis., sem odšel v 

tanjem kaže svojo moč. Odkar je i 
on tukaj. >e shajajo 4 wrestler j i * 
raznih narodnosti, kot veliki sloni 
v cirkusu. V kratkem ča>u se je 
poprijel s sedmimi, od katerih so 

ga vsi odtehtali od 21) do 45 fun-
tov. Čeprav tehta Gostovich samo 
okoli 1113 funtov, so vendar vsi 
padali drug za drugim pod nad-
človeško močjo (.Icstovicha. kot bi 
snope metal. Ker je vse te pre-
magal. si je s tem zaslužil priliko, 
da lahko doseže najvišjo stopinjo 
tega poklica, in sicer tla postane 
svetovni "champion wrestler". — 
Spopadel se bo s sedanjim šamp-j 
ionom Ed. (Strangier) Lewis-om. 
in sicer dne 2">. novembra v City ' 
Auditorium. Ako vrže njega. l»o ; 
dobil |biserni pas. ki velja 10.000 
katerega nosi svetovni šampion 

svetovni šampjon Jugoslovan, g. 
(ieo. (.Jostovich. V slučaju, da bi 
izgubil, čast njemu, ker ima toli-
ko poguma. da skuša kar najbolj 

I mogoče, da bi dosegel najvišjo 
stopnjo svojega poklica. 

Jugoslovani. živeči v Pueblo, 
j pojdimo vsi do zadnjega v avdi-
I torij 25. novembra zvečer in na-
vdušeno ploska jmo našemil Geor-
gen! 

) Pozdrav vsem Jugoslovanom po 
J širni Ameriki, žele"-, da bodo dru-
gi narodi videli, kaj -Jugoslo-
vani. kakor je rekel neki Hrvat 
o Geo. Gostovicliu. ki j«' metal 
/ Amerikancem Joe "Too ts " 
Mondt: — Ovo nije ameriški paj. 
ovo je meso i .slanina! — 

I Jos. Pritekel. 

zvalo temu klicu, veliko se jih bo i Racine, Wis.. Tam sem hotel vide-
pa še v bodoče. Samo to na j vpo-'ti Leskovarjevo izdeloval nico klo-
števajo omenjeni možje, pa bo bas. ki je tako na dobrem glasu, 
njih zak l juček lahak. Dajmo jim • ln res. kosem obiskal rojaka Les-
ta denar, mi ga ne pogrešamo, eelkovarja, sem uašel tam ono. k«r 
pa ga dobimo, ne bomo nič na sam zelo čislam, pa tudi drugi, 
boljšem, kvečjem nekaj ljudi, ka- namreč čistost in snago, kir ji 
!-:or fajmošter v c t rkv fk i pobere | Leskovarjevo geslo. Seboj mi je 
kolekto. 

Stvar, ki ne more živeti, naj 
umre. kje pa je zapisano, da mo-

dal nekaj tega svojega finega do-
mačega izdelka, katerega smo po-
tem zaužili v družbi ob splošni 

ra "Proletaree" večno živeti, ali ! h vali., da MI klobase izborne in pr-
vsaj preživeti vse slovenske časo- J vovrstne. Zaužili smo jih v Wau 
pise v Ameriki. * jkeganu. kamor sem jih bil prine-

Poročevalee. j.sel s tega obiska. Kasneje se zopet 
! oglasim z velikega mesta Chica-

S pota. ge ter opišem igro "Čaro\n*:ca ob 

Umor laškega socijaiista pred poroto. 
Pred poroto v Reggio Eiuilia se (da nasilstva. ki se izvršujejo, ui-

je vršila razprava proti štirim!sf> morda delo osebne inieijafive. 
mladim fašistom, ki mi bili obto-'kajti "m i fašisti ne moremo stori-
ženi umora tipografa Antona Pi- '* ' ničesar brez avtorizaeijc svo-
cininija. ki je kandidiral pri zad- .i^ višjih." Priča P.iee Carrara je 
njih državozbornih volitvah na 'izpovedala, da ji j« 
socija lističu i listi. Oboroženi fa-| prejšnji večer 
šisti nosijo črne srajce s svojimi 

rekel Calvi 
drž 'č v rokah re-

volver. da bo ilal druiri dan noš-
znaki. K o j e vs top i l predsednik • teno l ekc i jo nekemu -na-protn -
sodnega dvora, so vstali in ga po-1 ku. Pieeiuir.i je bil zna povsod 
zdravili po rimsko. Prvi obtoze-M^ot Zelo miren i>n tih človek. Pet 
nee Vitorio Calei pravi, da je bil j Calvi jo vili prijateljev nripovedu-
u sod nega dne 28. februarja na ve- .K- poklicanih kot prič", da so bili 
seliei in v kavarni ter da se je vr-! - <'alvijem usodno m-č sini pa j o i 

I nil proti polnoči domov. Ftafeed- 20.30 do '2:1 v gostilni "Ste l la" , 
i ni k ga vpraša: "Zaka j pa ste po- torej takrat, ko je bil Piecinini u-
' tem pobegnili ? " Odgovarja. da' streljen. Calvi je bil pobegnil v 
se je bal preventivnega zapora. Feraro in s- i/^lajal za vi<oko-
ker je vedel, da sta bila aretira- j šolca "Luciano Felicelli". 1",. ju-
na njegova tovariša Notari in Bo-jI«ja Pa priznal pred fašisti, da 
»ilauri. ke.- sta se udeležila faši-! k mi isti Calvi. ki ga išče sodišče 

Obljubiš, pa v času ne storiš. 
— mi pravijo nekateri; — mi bi 
radi. da poročaš ka.j več, kako je 
kaj z onim prahom, ki ga Grrdina 
et Co.. zadnje čase spuščajo tam 
pri čikaški Edinosti med svet. — 
Vrši se prava inkvizicija in raz-
lega se vpitje: dol z Glas Naro-
dom ! Pri tem pa pravijo, da dela-
jo za vero in kažejo na druge 
"nevernike". Ali vsakdo, kdor jiii 
količkaj pozna. ve. da je njim le 
za njihovo biro in za njihovo kup-
čijo, 'katero delajo pod krinko 
vere. Res velik prali so vzdigni-
li zadnje čase Edinovci in Grdi-
novei v čikaškeni gnezdu! — Pa 
pustimo začasno to ; bodo že pri-
zadeti odgovarjali. Pridem naj na 
svojo obljubo, da kaj poročam t/. 
Wisconsina. Že nekaj časa je mi-
nilo. odkar sem obiskal We<t Al-
lis. kjer no prav lepo napredova 
li. Tam okrog slovenske cerkve 
imajo Slovenci raizne trgovine ter 
lepe domove. Ob času svojega ob-
iska tam sem opazoval tudi tako-
zvano "vinsko trgatev", zakaj 
kamorkoli sem prišel, so imeli po-
leg drugih dobrot tudi fin mošt 
iz grozdja. Obiskal sem nato stare 
znance, med katerimi je tudi obče 
znani gospod Pakiž. s katerim se 
nisva videla že več let. V pomen-
kih iz prejšnje dobe sva bila zatop-
ljena v pogovore in imela sva v mi-
slili tudi današnje prepire, i »osebno 
tudi Glas Naroda, ki ga želi dana-
šnja zavisti zelena gospoda ^poko-
pati. — Tudi v Milwaukee in tam 
okoli sem obiskal stare znance, ki 
imajo vsakovrstne trgovine, gostil-
ne itd. Mr. Ermenc je baš lišpal in 
čistil svoj velikanski avto. ki je ba-

Bohiujskeni jezeru", kati ro je 

stovske preiskave v hiši Magna 
ni. Pravi, tla je bil tam tudi on 

| radi Piecininijevega umora. N* 
(Notarijevem stanovanju so našli 

toda ne oborožen in niti palic ni- revolver, v katerem je manjkalo 
gralo dramatično društv.) Danica j m e l i seboj. Iz hiše Magna ni so nokaj projektilov. Oba brata 

odnesli Leninovo sliko, nekaj spi-1 Bonilauri mata več prič. ki pripo-r.b 15-letnici obstanka v Chicagu. 
Kaj vse. je bilo dne S. novembru 
pri tej igri. ki nas je popeljala 
v duhu v daljno domovino, pod 
vrh Triglava, ki je bil bog naših 
slovanskih dedov. O igri sami pa 
kaj več iz Chicage. 

Matija Pogorele. 

f o t o g r a f i j o socijalis- j v edu j e j o . da >.ia bila v usodnih 
trenutkih na ple.-u. 

Za civilno stranko je po kon-

sov m vee-jo 
tičnih poslancev. Mairnanija je 
oklofutal. ker se mu j«* zlagal, »la 
ne pripada nobeni stranki, dočiin čanem i/praš«*van ju obtožencev i n 
je razvidel iz izkaznice, ki jo je prič govoril odvetnik dr. Clerici iz 

I slučajno našel, da je komunist. _ Milana, izvajajoč, kako se meša 
On se je prijavil sam. ker je imel pustna ma-kerada s tem tragič-

* iti k vojakom in ni hotel figurira- nini dogodkom. Izpodbijal j<* raz-
kot dezerter. Taji vsako udelež. ne trditve in zahteval pravico za 

• bo na umoril tako on kot tudi drn- vsakega, da ima »roje |»olitičuo 
tri obtoženec Vincenzo Notari in 

Elmhurst, HI/ 
Cenjeno uredništvo: — 
Prosim, odstopite mi malo *pro 

• .. . . . . . . ; „ .„ i; .i., enako-tudi tretji obtoženec G. Do-»tora v vasem cenjenem listu, da __ 
popišem malo tukajšnje razmere 
in novice; ker se nihče ne oglasi. 

i mlauri. Notari pravi, da se je vr-
i nil ono noč z maskerade pozno do-

, - t t t . »mov in ne ve nič o umoru soci ja-se bora pa jaz malo. — Elmhurst i J 

je lepo čelno mestece. Slovenskih , 
družin nas je tukaj okoli dvajset;! 
skoraj vsi imajo svoje lepe doino- j 
ve. Delavske razmere so dozdaj še 
dokaj ugodne. Zabav imamo tu-
di dovolj. Pred enim mesecem sta 
se poročila Mr. Frank Krkoč in 
Miss Frances Breeelj; ta teden 
smo krstili hčerko družine Kr-
koč. Za tem sta se j>oročila Mr. 
Fr. Komel in Miss Frances Čr-
melj. Preteklo soboto pa sta' praz-
novala srebrno poroko Mr. in .Mrs. 
Štefan in Cecilija Lesten, v kro-
gu svojih osmih sinov iu ene hčer-
ke ter mnogih prijateljev in znan-
cev ; vsi doma s Primorskega, bli-
zu Gorice. Zabavali smo se prav 
dobro, na mizah je bilo vse naj-

I lističnega kandidata. Glede najd 
be trupla tipografa Piecinini ja 
pravi, da je zadel v bližini svoje-

•n" io ' - a (l°ina na truplo na cesti, na 
, kar je poiskal svoje tovariše. k : 

so šli nato informirat orožnike 
Predsednik ga opozarja, da je bil 

'na njegovem stanovanju najden 
j revolver in dva projektila. ki stn 
j ostala v njem. sta enaka onima 
dvema, ki sta bila najdena v Pic-
cininijevem truplu. Notari pravi 
da ne ve nič in da ni kriv. Tudi 
Bonilauri je bil na maskeradi. ne 
pozna Piccininija in ni kriv. Za-
dnji obtožcn:'c VeuCfslav Bonilau 

i ri t:uli oče nič vedeti o umoru 
Pi:»cin<nijeva vdova .i. pripovedo-
vala. kako je prišel nekdo fe 

, bruarja zvečer ob 8. trkat na vra 
boljše, kar si želodec tw»želi, vmes , » ^ , 

, . i ta in vprašat, ce je njen mo/. do 
z dobro • , , . . . ~ 

treba, da se ga enkrat rešimo, j® največji in najboljši, kar jih ima-
Zato apeliram na može. kakor so' tam jvigrebni zavodi. Nato mi 
predsednik SNPJ Cankar, bla-i > Ermenc pokazal ono. ka-
gajnik Vogrič in tajnik Turk, fcijm°r »i ne želim še tako brž: poka-
so poznani kot trezno misleči i781 m i namreč svoj moderno 
m<»žje pri nas v Chicagi. da naj urejeni pogrebni zavod. Naj mi 
pazni zasledujejo različne raizpra oproste čitatelji Glasa Naroda, da 
ve in glasove članov nekdanjega pišem o pogrebnikih in cerkvah. 
JRZ. ter tudi pravično sodijo. ! t o < l a Je ,"'a-su primerno. Nekje v 

Govoril sem že z marsikaterim j večji naselbini kot je Milwaukee 
Slovencem in tudi Hrvati, mnenje j^ namreč pogrebnik, ki bi rad, da 

smo pa pridno zalivali 
kapljico ter nismo nič gledali na 
suhaško postavo. In kogar so pa 
pete srbele, se je tudi lahko dobro 
zasukal. 

Za danes končujem ta moj do-
pis. in ako ne bo romal v koš. se 
še kaj oglasim. — Ali vam je po-
slal (irdina onih $1(H) za Dom 
slepcev 

In Peter Zgaga, kako se imaš ? 

ma. Rekel je. da naj gre z njim 
da ga čakajo na nekem zborova-
nju v redakciji lista "Giustizia" 
Prvotno lli hotel iti. končno pa je 
vendar šel. S solzami v o<Vh j<-
pristavila: " M o j mož je šel. pa sr-
ni več vrnil." Dotični mladi člo-
vek se je predstavil kot Magnani 
Na povabilo predsednika pogleda 
vdova po kletki in pokaže na Cal-
vija. češ on je bil. ki jc izvabi' 

ei niso samo žrtve pretečeue voj- 5» bilo splošno, da se res odda ta | hi šli kar vsi brž na drugi svet. — 
ne, ampak jih je najbrž« več kot denar oiiim, ki si ne morejo več j On ponuja zbirko rimskih romar-

Prav dobro znaš t uintan^ podre- ! njenega moža zdoma, 
zatl v Ivovertino gnezdo; prav i- Obtožnica pravi, da so bili na 
maš. Ali ti je prinesel Koverta ali ' Piei-ininija izsproženi štirje streli 
Grdina kaj žegna iz Rima? Ranjen je bil v glavo, vrat in v 

Pozdrav vsem čitateljem in či-
tateljicam "'ilasa Naroda"! 

- : C. K. 

prsi. Rana v vratu je povzročila 
smrt. jZanimiva je bila izjava ob-
toženega Veneeslava Bonilaurija. 

mišljenje. " K r ž "loveškeira trp-
ljenja j«* tako velik, da v senci 
njegovi rok že dobe dovolj pro-
tera ljudje raznega mišljenja. 
P'-rotnikov zahteva obsodbo obto-
žencev. četudi milo in <!obrohot-
no. ker mora služiti za opomin, 
iln nehajo nasiktva. Calvi je za-
kričal: Piceininijcv umor ni faši-
tov-ski delikt. Navzoči f a š i s t i v 

dvorani odgovarjajo z glasnim 
"a la la" . 

Branitelji obtožencev -o pro-
slavljali fašizem in njegovo lju-
bezen do domovine. Eclen izmed 
b rani tel je v je izjavil, da so obto-
ženi h1 radi svoje ljubezni do do-
movine in ako ô krivi, potem naj 
tudi njega vzamejo med krive", 
ker tudi on ljubi d' movino. Fa-
šisti -o bili ves čas navzoči pri 
razpravi, hodili so okoli po ulicah 
"n javnih lokalih ter razlagali, da 
bodo vsi štirje obtoženci o p r o š č e -

ni. Obtoženci so trdovratno od-
klanjali vsako krivdo lia Pieeini-
nijevem umoru in dokazovali po 
Številih fašis-tovskih pričah svoj 
alibi. Zadnji dan. ko so je ime1 a 
razglasiti razsodba. >o hodili fa-
šisti v gručah po ulicah in prepe-
vali so svoje faši-tov<ke p mi. 
Pomemben slučaj se je priivtil 
pri čitanju razsodbe. Električna 
luč je bila pr»ikin iena in opn-li-
tev fašist o vs-krh obtožencev s-> i" 
morala prečitati ob svitu par sveč. 
Fašisti so nato proslavljali perot-
nike. se zbrali v skupino in šli 
mestn. prepevajoč razne svoje 
pe-mi. Vse štiri oproščenee so s 
cvetjem posmte nesli-na ramenih 
do njihovih stanovanj. " A l a l a " ! 



HAREM ANGLEŠKEGA M IL I - ' K n j i g a r n a "Glas Naroda" rL 0 S N A KHJ1*nCA: 
1 J ° • št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena grn-JONARJA | Mirko Poštenjakovič JO I 
Mož z raztrgano dušo. Drama na mor« 

ju. (Meško) 1.— 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za slo-

vensko mladino 

Pred dnevi je uckfieldska poli-
cija (profovija Sussex) aretirala 
Havleva Morrisa. bogatega trgov-. 
ca in veleposestnika ter njegovo (Notarjev »os, humoreska 
guvernanto Madeleino Robertso-,Narod M . ™ i r E 

vo. Obtožnica proti n j ima trdi . k a - | 1 J a & a A n c k a -
. _ . . • .. ,. . . . J-tfasa vas, 1. del, 14 povesti 
kor P is , ,o |Sst,. da je vzdr/cva, N a . a y n ^ 3 

Morris v svoj, h » v P i p i n g f o r d - t f d y e 2 

parku pravi pravcati harem. k i < N a š a l e t a > u d a y e z 

ga je vedno znova polnil z nov i -<N a ž a l e t a > broširano 60 
mi dekleti. Pri tem mu je zves to ] N a Indijskih otokih . 
pomagala njegova guvernanta < Naseljenci 
mlada , d v a j s e t l e t n a d a m a . r o d o m , N o v e l e in črt ice .. 
Ru>inja, koje pravo ime je Phv - jNa Preriji 
lis Stephens. (Nihilist 

Morrisovo žrtve n̂ bile i zkl ju e-| Narodne pripovedke za mladino 
no mladoletne deklice, nekatere Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
med njimi š.* n«-dorasli otroci, ki. strahote z bojnih pohodov bivše-
ui-<> dos<-«rle niti petnajst let. I>e-* slovenskega polka 1.50 
kl ice .)«• Morr is običa jno 
kot s lužkinje ali pa kot. 
ee. Guvernanta je po _„ 
. , , , , Kranjska cebelica 90 nalogu insert vala v listih ter ie „ J , . _ 

. . , . . . , , ' . V gorskem zakot ju 35 ponujala visoke place za * lahko • 
1 • s Krvna osveta 
<i«'lo. \ oglasih ni nikdar manjka-. 
la pr ipomba, da ne zahteva 
nobena izurjenost**, toda kot 
go j za spy i< m je bilo vedno zah- f Amerika, povsod 
lev a no. da " b o l i dekle mlado. bolje 
pri jem«- zunanjosti in dovzetno za Boj s prirodo. Treskova Urška 
družabnost." General Lav^on 

.25 

.35 

.40 
J6 
.90 
JO 
.70 
.80 

.50 
JO 
.90 
.30 
.40 
.40 

angažiral 
sluiabni- Narodna biblioteka: 

njegovem 

. .35 
kruhom 35 

Črtice iz življenja na kmetih 35 
• Berač 35 

dobro, doma naj. 
35 

. .35 
General Lavdon 35! 

Madeleine Robert *ova .te p r o . S p i s j e 35 J 
Beatin dnevnik 60 

na Je rni v n street u v Londonu, ki G r š k a Mytologija 1.00 
jo ji je dala prijateljica, tudi Ru- Mytologija 

, „ Svitoslav 35 
einja, nalas a- ta namen na razpo-

.1 omnia kandidatinje v neki hiši 

2 
lago. Tudi Morris je cesto prisos-
tvoval tem sprejemom. Izdajal se 
je vedno z.i varuha Madeleine 
Robertsove. 

Ce je bil uspeli preizkušnje 
dovolj i v, je bila prosilka 

doleiiu 
v Pipping-park v vilo, ki jc nosila 0 b tihih večerih, trda vez 
romantično slikovito ime "Gav-(Padajoče zvezde tr. v 

ognjem in mečem 3.00 
Neki j iz ruske zgodovine 35 
Zaroka o polnoči 35 
Božja kazen 35 
Emanek, lovcev sin 35 

za- Napoleon 1 75 
je bila prosilka spreje- rvu- i • i v m , -. . . . 1 . . ' Obiski. (Cankar). Trdo vezano 1.40 ta m neka] dni pozneje io ic Ma-<,»u c n , , • • n t , __ , 1 Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka . . ,25 

Robert sova odvedla seboj Ogenj tr. v. 1.30 
.90 
.90 

lanje gnezdo. ' Vila je imela se- Plat. zvona trd. vez 90 
dem spalnic, od teh je eno upo-(pesmi v prozi, trdo vez 70 
rahljal Morris, drugo gu verna n- Prigodbe čebelice Maje trda vez... 1.00 
ta. ostale pa Morisove ' služki- Pabirlri iz Roža (Albrecht) 25 
nje" in "di užabniee." Pasti in zanke. Kriminalni roman .. .35 

V " ( i a v ranjeni gnezdu" je via- Pariški zlatar 35 
dalo veselo in zabavno življenje. Pingvinski otok tr. v . . . .90 
Večkrat, med tednom so se Morris P o d svobodnim solncem 1. zv 1.00 
njegova guvernanta , sobarica in P l e b a i m š Joanes tr. vez 1.— 
go-podinja z eno ali dve "služki- *od »arivo jelko. Povest iz časov Ro-
njama" odpeljali v avtomobilu v - t 50 

. . ' . . . . Posleanji Mehikanec 30 
trightonu. Tam so plesali m raja- P r a v l j i c e H M a j a r 3 0 

li, šampanjec je tekel v potokih P o v e s t i , Berač S stopnjic pri SV? Roku .35 
m Morris je delil med navzoče P o t b o l e s l i t r d y e z 1 Q Q 

dame dragocena darila. Požigalec 25 
l>a to početje ne bo moglo več- Fraprečanove zgodbe .25 

no trajati in da bo prej ali slej Patria, povesta iz irske junaške dobe .30 
razkrito, je bilo pričakovati Ne- Preatržani, Prešem in drugi svet-
lega dne s- je novodošla dama. ni ki v gramofona .25 
osimnajstletna hčerka iz odlične Pet tednov v zrakoplova. Trd. vez. 1.50 
londonske rodbine uprla in jo od- Pol litra vipavca . ..., .30 
ločno izjavila, da ne bo igrala vlo- Ptice selivke, trda vez 75 
ge, ki sta ji jo namenila Morris Pi^ova dama (Puškin) 30 
in njegova guvernanta. Bilo je F r e d n e v f l l t o 3 6 

nekega večera, ko guvernante ni P r a v l j i C € pripovedke (Košutnik) 
bilo doma, in to priliko je dekle \ z v e z o ^ 

, . , . . . . . . ! 2. zvezek 40 
izrabilo ter pobegnilo iz hise. . , . " Pegan in Lambergar .70 
spela je do neke vasi. kjer je tele- K a b l j i > t r d a v e z ? 5 
fonirala v London svojim star- E a s t o č i m e s e c (Tagore) t. vez 
sem. Lc-ti so takoj obvestili poli 

.60 
Razkrinkani Habsburžani (Larish) . . .35 

c i jo . ki j e poslala v P i j ip ing-park Revolucija na Portugalskem 30 
svo je organe. N.ušli so ileklico. ki R ina ldo Rinald in i 50 
j«- begala po polju, ter so jo odpo- (Slovenski šaljivec 40 
slali domov v London. :Slovanska knjižnica. Zbrani apisi, 

Zadeva je seveda prišia pred vsebuje 10 povesti 60 
so-Inijo. Kljub težkim obtožbam. Suneški invalid 35 
ki so naperjene proti Morrisu. ga Skozi širno Indijo 50 
je sodnik začasno izpustil na svo- Sanjska knjiga Arabska 1.50 
bodo. Položiti pa je moral kavči- Sanjska knjiga, nova velika 90 
jo V iznosu 10.000 funtov šterlin- Spake, humoreske, trda ve* . .90 
gov. i Strahote vojne 50 

| Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
i Strup iz Jndeje 75 
Simon Jenko zbrani spisi 90 
Sosedje tr. v 60 

. Svetobor 50 
. . . . . . . . • Stritarieva Anthologija trda vez . . .9C 
letošnje Noblove nagrade 

Briand kandidat za Noblovo mi-
rovno nagrado. 

Pariški "F iga.ro" zalit 
znanje 
Briaddu. ki s< že pet let trudi za 

nja i>odi>rl tudi z dejanji. 
Sovjetski minister za 

Sisto Šesto, povest iz Abrucev 30 
• • • • - - .Svitanje (Govekar), vez 1.20 

s\etovni mir in je svoja stremije- * , A . » 
^ .. J {Šopek, samntarke (Romanova) vez. .50 

Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-
narodno ( m a n 80 

j Sveta Notburga S5 
zdravje v Parizu. Sredozimci, trd. vez 60 

V Pariz je dospel sovjetski ljud-l hroš 40 
ski komisar za narodno zdravje, 
profesor na moskovski medicinski Shakespeareve dela: 
fakulteti Tomaško, ki nameraval 
stopiti v stike z mednarodnimi hi- M a c b ^ trdo vez 90 
gijenskimi organizacijami. 

da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 
Št. 2. Rado Murnik: Na Bleda, iz-
virna povest 181 str., bro« 50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš. 105 
str. .35 
St. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi. 184 str., broi. .50 
6t. 5. Pran Milčissi: Gospod Fri-
dotin Žolna in njegova družina, 
veselomodre črtice I.. 72 str., br 0.25 
St. 6. Ladislav Novak: Ljubosum-
nost, vieseloigra^v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
broš 25 
St. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
111 str., broš 35 
St. 9. Univ. prof. dr. France We-
ber: Problemi sodobne filozofije, 
347 str., broš .70 
Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
none, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broi 25 
fit. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah. 84 str., bros 35 
Št. 12. Fran Milčinskj: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih. 91 str., broš 30 
Št. 13. V. M. Garšin: Nadežda Ni-
kolajevna, roman, poslovenil U. 
Žun, 112 str., broš 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno, gospodarski spis, poslove-
nil dr. Albin Ogris , 236 str., br. .80 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
pesmi, 132 str., broš., 45 
Št. 17. Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah. povest, prevel Mirko 
Pretnar, 80 str 30 
Št. IS Jarosl. Vrchlicky: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač. 47 str., broš 25 
Št. 19. Gerhart Hauptmann: Po-

topljeni zvon, dramatska bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 str., broš 50 
Št. 20. Jul. Zeyer: Gompači in 
Komurasaki, japonski roman, iz 
češčine prevel dr. Fran Bradač, 
154 str., broš. 45 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, II., 73 str., 
broš 25 
Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. .30 
Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, 1. del. 355 str., 
broš., 80 
Št. 26. L. Andrejev: Črne maske, 
poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. .35 
Št. 27. Fraii Erjavec: Brezposle-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broš 35 

-št. 2S Veronika Deseniška 75 
Št. 35. Gaj alustij Krisp: Vojna s 
Jngnrto,. poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 3G. Esaver Meško: Listki, 
144 str., 65 

Spilmanove pripovedke: 

2. zv. Maron, krčanski dccek iz LL 
banona 25 

3. zv. Marijina otroka, povest iz kav* 
kaških gora 25 

4. z v. Praški judek Ž5 
8. zv. Tri Indijanske povesti .30 

zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 
povest iz Japnskega SO 

10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 
Akbarja Velikega 25 

11. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jenov v Koreji 30 
13. zv Boj in zmaga, povest 30 
14. zv. Prisega Hnronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. Braziljska 

povest .25 
16. zv Zlatokopi. Povest 30 
17. zv. Prvič med Indijanci ali voi- -

nja v Nikaraguo .30 
18. zv. Preganjanje Indijskih mišjo, 

narjev 30 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .30 
Tatič, Bevk, trd. vez 75 
Tri povesti (Flaubert), trd. vez. .. .75 
Tri povesti grofa Tolstoja 50 
Tri novele, tr. v 90 

broi .70 
Tonel, trda ves l .oc 

Zbirka slovenskih povesti: 

1. zv. Vojnomir ali poganstvo .35 
2. zv. Hndo brezdno .35 
3. zv. Vesele presti .36 
4. z v. Povesti in stike 38 
3. zv. Student naj bo. Nai vsakdanji 

kruh M 

Zbrani spisi za mladino (Gangl): 

.50 

.50 

1. zv. trdo vezano. Vsebuje 15 pove-
Hti 

2. zv. trdo vezano. Pripovedke in pes-

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-
8tl 50 .10 moških in mešanih 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje 8. pove-
sti 

5. zv., trdo vezano. Vinski brat . . . . 

Vijolica. Pesmi ta mladost .60 
Zvončki. Zbirka pesnij za slovensko 

mladino. Trdo vezano 90 
Zlatorog, pravljica, trda vea. 60 

PESMI 2 KOTAMI: 
MEŠANI IN MO&KI ZBORI: 

Priložnostne pesmi (Grom) $1.10 
Slovenski akordi (Adaniič) I. zv. .. .75 
Slovenski akordi (Adamič) n . zv. . . .75 
Pomladanski odmevi L in n . zv., 

vsak 45 
Ameriška slovenska lira (Holmer).. 1.50 

,Orlovske himne (Vodopivec) 1.20 
; 10 moških in mešanih zborov (Ada-
i «nic) .45 

•5C 16 jugoslovanskih narodnih pesmi 
.50 -(Adamič) 2. zv 80 

6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 poverfi 50 Dvanajst pesmi I. in II. zv. izdala Gla-
sbena Mat:.ca 50 

Umetniške knjige s slikami za mladino: 

Pepelka; pravljica s slikami . . . . . . 1.60 
Bdeča kapica; pravljica s slikami . . i.OC 
Seguljčica; pravljica s slikami 1.00 
Trnoljčica, pravljica s slikami 1.00 
Knjige za slikanje: 
Mladi slikar 75 
Slike iz pravljic 7® 
Knjige za slikanje dopisnic, popolna 

z barvami in navodilom: 
Mlada greda $1 _ 
Mladi umetnik 1.20 
Otroški vrtec jl20 
Za kratek Čaa 1J0 
Zaklad za otroka j j o 

I G R E : 
I 

Beneški trgovec. Igrokaz • 5 dejanj .00 
Barke in šaljivi prizor^ eno in 
več dejank 81 

Dolina solz. 3. enodejanke: Dva sve-
tova. Dedščina. Trpini 1.0C 

Dnevnik. Veseloigra v 2 dejanjih.. .30 
Cyrano de Bergerac. Hoerična kome-

dija v 5 dejanjih. Trdo vezano 1.70 
Divji lovec. Narodni igrokaz s petjem 

v 4 dejanjih 50 
Eda, drama v štirih dejanjih .36 
Hlapec Jernej, v 9 slikah 50 
Srivoprisežnik. Narodna igra s petjem 

v 3 dejanjih 35 
ftlati, Meško, trt dejanja 70 
Marta, Semenj v Richmondu 4 deja-

nja .30 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju .30 
Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah.. .30 
Sovražnik žensk, enodejanka 35 
Poljub, v dveh dejanjih 30 
Tončkove sanje na Miklavšev večer. 
Mladinska igra s petjem v 3 dejanjih .60 
R. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-

igro (Čapek) vez .45 
Revizor, 5 dejanj trda vezana 75 
Ujetnik carevine, veseloigra v 2 

janjih 30 
Veronika Deseniška, trda vez 1.B0 
Za križ in svobodo, igrokaz v 5 deja-

njih .35 

Ljudski oder: 

3. zv. Miklova zala, 5 dejanj .70 
1 zv. Tihotapec, 5 dejanj .60 
5. zv. Po 12 letih, 4 dejanja 60 

MOŠKI ZBORI: 

Slovenske narodne pesmi (Hubad) 
izdala Glasbena Matica 40 

Trije moški zbori (Pavčič) izdala Gla-
sbena Matica 40 

Domovini (Foerster) izdala Glasbena 
Matica 40 

.35 

.45 
.4 

.Narodna nagrobnica (Pavčič) 
Gorski odmevi (Laharnar) 1. zv. 

i Gorski odmevi (Laharnar) 2. zv. 

i SAMOSPEVI: 

Othelo tr. v 1.—-
Sen kresne noči tr. vez .90 

A L I VESTE —; 
da glavno mesto Slovenije. Ljub-
ljana. nima svojega župana, pač 
pa tri vladne regente? Ali ve«te. ! 

da se izdelovalci Helmar vedno 
vesele zaupanja Helmar kadilcev, 

jhn dajtj popolno vrednost za 

SPISI KRIŠTOFA t l C D A : 

1. zv. Poznava Bog* .30 
7. zv. Jagnje 30 
.8. ,zv. Pirhi 30 
13. zv. Sveti večer 30 
14. zv. JPovodenj 30 
16. t 
17. «r. •»••••••••••••••a 

Torki pred Donajem .60 
Trenutki oddiha .40 

Vesele povesti .30 
Vera (Waldova) broš .35 
Višnjeva repatica Levslik) vez. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 
broš 60 

1rdo vezano .75 

Volk spokornik In drage povesti za 
mladino 1.00 

Valentin Vodnika izbrani spisi 8C 
7odnik svojemu narodu 25 
Zgodba Napol, hnzarja vez 2.— 
Zmisel tiarti .60 
Zadnji dnevi nesrečnega kralja .60 
Zadna pravda jjo 
Zmaj iz Bosne „ bo 
Zlatarjevo Zlato l . o o 
Za miljoni, £5 
Ženini naše Kopnele .56 
Zmote in konec gospodične Pavle .86 

ftTOkdntf 
.301 Zločin v Orsevahi 246 str. 
JO BoOn Ia kasen 304 a tr 

Pastirica, Kanglica, Snegolčica 45 
Nočne pesmi (Adamič) 1 25 
Šesf pesmi, izdala Glasbena Matica .75 
Štirji samospevi, izdala Glasbena Ma-

tiea 45 

MEŠANI ZBORI: 

Planinske LT. zv. (Laharnar) 45 
Trije mešani zbori, izdala Glasbena 

Matica 45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 

Gorske cvetlice (Laharnar) četvero in 
petero raznih glasov 45 

Jaz bi rad rudečih rož, moški zbor z 
bariton 9olom in priredbo za dvo-
spev 20 

V pepelnični noči (Sattner), kantanta 
za soli, zbor in orkester, izdala 
Glasbena Matica 75 

Dve pesmi (Prelovec) za moški zbor 
in bariton solo 20 

Kupleti (Grum). Učeni Mihec, kranj-
ske šege in navade, nezadovolj-
stvo, 3 zvezki skupaj 1.00 

Kuplet Kuza - Mica (Parma) 40 
Naši himni (Maroll) dvoglasno s spre-

mlievanjem klavirja 15 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 

1. Pesmarica, uredil Hubad 2.50 
2. Slovenske narodne pesmi (Ba-
jnk) 45 
3. Narodne pesmi (Gerbip) 30 
4.-Koroške slovenske narodne pe-
smi (Svikaršič) 1., 2. in 3. zv. sku-
paj 1.00 

j Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) 45 

MALE PESMARICE: 

Slovenska Sv. Maša. za mešan zbor, 
s spremljavo orgelj 

10 Evharistiiaih pesmi za mešan sb. 
(Foerster) 

12. Pange Lingua. Tantum Ergo G^fd-
tori. (Foerster) , 

12 Pange Lingua Tantum Ergo Geni-
tori (Gerbič) 

Srce Jezusovo. 21 pesmi na čast Srca 
Jezusovem. (F. Kimovec) 

Slava nebeške kraljice. 20 Marijinih 
pesmi za mešani zbor. — Sopran, 
alt, tenor, bas 

Hvalite Gospoda vnjegovih svetnikih. 
20 pesm na čast svetnikom. 
(Premrl) , 

10 obhajilmh in 2 v čast presv. Srcu 
Jezusovemu. (Grum) I 

12 Tantum Ergo (Premrl) 
Miss a in honorem Sanctae Caeciliae. 

(Foeerster) 
Missa in honorem St. Josephi (Pogach-

nik) 
Missa Brevis et facilis (Sattner) .. 
Missa de Angelis (Kimovec) 
Litanije presv. Srca Jezusovega (Fo-

erster) 
Oremus pro Pontifice 
Kyrie 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foer-

ster) 
Sv. Nikolaj 

NOTE ZA CITRE: 

Buri pridejo, koračnica 
Slovenski citrar (Wi l fan) 
Safaran. Ruska pesem. — (Wilfan) 

NOTE ZA TAMBURICE: 

Slovenske narodni pesmi za tambura-
ski zbor in petja. (Bajuk) 1. 
Bom šel na planince. Podpuri slov. 

nar. pesmi. (Bajuk( 1. 
Na Gorenskem je fletno \ 

NOTE ZA GOSLI: 

Narodni zaklad. Zbirka državnih himen 
in slovenskih narodnih pesmi . . 

Uspavanka 

Zbirka ljudskih iger. 

3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, 
Sanje .60 

9. snopič. Na Betlehemskent po-
ljanah. Kazen ne izostane. Oče-
tova kletev, Čašica kave 30 

12. snopič. Izgubljen sin, V. ječi, pa-
stirici in kralji, Ljudmila, — 

- Planša^ica JO 
13. snopič. Vestalka, Smrt Marije De-

vice, Marijin otrok 30 
14. snopič. Janaška deklica. Sv. Bos. 

tjan, Materin blagoslov JO 
15. snopič. Trnki pred Dunajem, Fa-

bjola in Neža JO 
20. snopič. Sv. Just; Ljubezen Mariji-

nega otroka JO 

PESMI IN POEZIJE: 

Bob za mladi zob, trda vei 40 
Gregorčič, poezije trda vez. .75 
Gregorčičeve zbrane pesmi s sliko . . .40 
Kettejeve poezije trda vez 1.10 
Ko so cvele rože, trda ves 60 
Godec; Pored narodnih pravljic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funtek) 
Trdo vezano .75 

Moje obzorje (Gangl) 1.28 
Marcic (Gruden) broš 30 
Narodna pesmarica. Zbirka najbolj 

priljubljenih narodnih in drugih 
pesmi 40 

Prešernove poezije trda vez 1.— 
Primorske pesmi (Gruden) vez 35 
Pohorske poti (Glaser) broš 30 
Slntne (Albreht) broi. 30 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini 1.25 

Slovenska narodna lirika. Poezije JO 

j St. 1. Srbske narodne himne 
j Št. 2. Zrinjski Frankopan .. 
i Št. 4. Pod oknom 

-.. 

Oton Zupančič: 
Ciciban, trd. vez 

£0 Mlada .pota, trda 
1.-- Sto ugank 
2J0 V » j « Vidove, tr, 

vez 

. . . .15 

. . . .15 

. . . .15 
Št. 5. V sladkih sanjah 15 
Št. 6. Jadransko morje 15 
Št. 7. Pri oknu sva molče rlonela 15 
Št. 8. Slovo 15 
Št. 9. Pogled v nedolžno oko 15 
Št. 10 Na planine 15 
Št. 11. Zvečer 15 
Št. 12. Vasovalce 15 
Št. 13. Podoknica 15 
Narodne pesmi za mladino (Žirovnik) 

3 zvezki skupaj 50 
Slavček, zbirka solskih pesmi (Med-

ved) 25 
Vojaške narodne pesmi (Kori) 30 
Narodne vojaške (Ferjančič) 30 
Lira, srednješolska 2 zvezka skupaj $2.— 

Mešani in moški zbori. (Aljaš) — 

3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo poj; 
Na dan; Divna noč 40 

5.zvezek: Job; V mraku; Dneva nam 
pripelji žar; Z vencem tem oven-
čam slavo; Triglav 40 

6. zvezek: Opomin k veselju; Sveta noč 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Ob-
čutki; Geslo .40 

7. zvezek: Slavček; ,Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica; Pri svadbi; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo .40 

8. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (mešan 
zb.); Ti osrečiti jo hoti (moški 
zb.); Prijatelj in senca (mešan 
zb.); Stoj, solnčice stoj; Kmet-
ski hiši 40 

9. zvezek: Spominčice; Večerni zvon 
Siroti; Oče večni; Slovenska zem-
lja; Zimski dan; Večerni zvon; 
Zdravicte. L ; Zdravice II.; Oče 
večni; Tone solnce 75 

CERKVENE PESMI: 
Domači glasi Cerkvene pesmi as 

mešan .zbor 1.00 
X2 oarkvenjft pesmi za razne prilike 

cerkvenega leta 50 
J 2. Tantum Ergo. (Premrl) JO 

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
NJEM KLAVIRJA 

Narodni zaklad. ,Zbirka slovenskih 
narodnih pe9mi 

Uspavanka 

NOTE ZA KLAVIR: 

Klavirski album za mladino (Pavčič) 1. 
Tri skladbe za klavir (Adamič) 
Tri skladbe za klavir (Premrl) 
Moje sanje 
Slovenski biseri, narodni potpouri. 

(Jaki) 
Slovenske zdravice (Fleischmann) .. 
Pripoznanje. Polka mazurka. — 

(Jaki) 
Srčno veselje. Polka franc. — (Jaki) 
Vesela plesalka. Polka mazurka. 

(Jaki) 
Ljubavno blebetanje. Polka mazur. 

(Jaki.) 
Zmiraj zvesta, polka, (Jaki) 
Pozdrav Gorenjskej, valček 1. 
Primorski odmevi. Fantazija. — 

(Breznik) 
Orel. Koračnica. (Jaki) 
Nocturne des Etudiants (Aletter) .. 
Mabel. Intermezzo (Aletter) 
At a Penguins Picnic. Intermezzo 

(Aletter) 

RAZGLEDNICE: 
Zabavne. Različne, ducat 

Newyorske. Različne, ducat . . . 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat.. 

Posamezne po 
Narodna noša, ducat 

Posamezne po 
Planinski pozdravi, dncat 

posamezne po 
importirane prorokovalne karte 1 

ZEMLJEVIDI: 
£emljevid Jugoslavije , 
Slovenske dežele in Istra 
Združenih držav veliki , 
Združenih držav, mali . 
Nova Evropa 
Zemljevidi: 

Alabama, Arkansas, Arizona, Co-
lorado, Kansas, Kentucky in Ten-
nessee, Oklahoma, Indiana, Mon-
tana, Mississippi, Washington, 
Wyoming, — vsaki po 

Zemljevidi: 
Illinois,. Pennsylvania, M5nneso; 
Michigan, Wisconsin, West Virgi-
nia, Ohio, New York — vsaki 
Po 

Velika stenska mapa Evrope 2 

Prorokovalne karte $1 

Naročilom je priložiti demar, bodisi 
gotovini, Money Order ali poštne znan 
po 1 ali 2 centa. Ce pošljete gotovino, 
komandirajte pismo-

Ne naročajte knjig, katerih ni v cen? 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 

"GLAS NARISA" 
M Q V i m C OT3UB9SK9 CO. 

JO 82 C o r t U n d t 
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(Nadaljevanje.; 

Zdelo se je, da galijona frtgate 
fee vedno ni zapazila. Gotovo je bilo 
da z ničemer « i pokazala, da sta 
vznemirja. Kakor dosjej, «e jc 
motovilila «e nadalje z istimi jatl-
-i, z drugim jadrom nad košem. 
z zdoljnim sprednjim jadrom, z 
bupspritovim in z ibezanom. Lad-
.ia je gotovo linijska prvega, ali 
vsaj drugega reda in izgleda ne-
Juiko, da se j e j sploh ne da, da bi 
?e vznemirjala zaradi lahke frega-
1e, tri- do štirikrat manjše, in ki 
jO navidez celo >iplok brez artilc-
i i je. Vrhutega ni videti na n je j 
niti enega mornarja. Na krmilu 
toji sam .samcat Tomaž, daleko 

juiokrog viden. Tudi to je bila 
njegova prevara. Vse svoje mošt-
vo je poslal v medkrovje in je 
'ani zaklenil, deloma da te pre-
vidnosti zakrije pred moštvom so-
vražno premoč, deloma da skrije 
r-vojo pravo moč pred sovražnikom 
in ira tako uspava. Kljufb vsem 
leni modrim ukrepom je pa To-
maž sedaj zoj*ct zač; l dvomiti v 
uspeh, ko je zagledal velikanski 
jovražui kolos z bližine. Normaud-
• ka kri v njem se pričenja vzbu-
.it.i. Sicer pa Tomaž ne obupa, 
Marveč polagoma in točno prešte-
. 1 Vse sovraži l topove in primerja 
>vojo lastno slabotno artilerijo z 
njegovo. Na to tehta in. tehta in 
končno sestavi svoj bojni načrt. 
Kiui sama topovska širina Špan-
ke galijone ne bi ni.^gla uničiti 
raneerske fregate in je takoj po-

toj T. Dobra taktika zahteva to-
rej. da se 'Iy tpa podla^c-a' ne iz-
postavi takšnemu uničevalnemu 
ognju. To je pa mogoče le tedaj, 
•"•e <i izbere Tomaž že izpočetka 
takšno pozicijo, da prisili sovraž-
nika, da se bojuje z zadkom, kjer 
m - mole izpod tmgsprita nobeni 
kannni proti l iapadalcu. P a tudi 
.-.a kljuka* i se Tomaž ne sme v so-
vražnika, zlasti ne takoj ob pri-
delku wpopjjda. Kaj t i naj jc. nje-
gova .stotina fantov še tako jima-
v-kn. v borbi mož proti možu jc 
••to junakov vedno manj kakoi 
]>et ali šeststo vojakov. Posadka 
galijone je pa morda še močnej-
ša. . . 

Tomaž ni obrnil pogleda od nje. 
Sedaj je le še tisoč sežnjev med 
obema ladjama, in ogromni -Span-
«*ev trup moli iz vode kakor go-
rovje. Njegoš* zadnji kastel gleda 
na gladino z višine štiridesetih 
čevljev in njegovi kanoni. postav-
ljeni v dvo j ni vrsti in vsi iz svet-
lo polirasiega bronca. se svetijo 
na solncu kakor ognji. Zares, ta 
ladja je izredno lepa ojna linijska 
ladja prvega reda! Zdoljna bate-
rija j ' črno pobarvana, zgornja 
modra z zlatimi črtami, sprednja 
pa rjava kakor srna. Odprte okni-
ee na topovskih linnh se svetijo 
živordeče. ravno tako Vsa notra-
nja uredba medkrova in zadnje-
ga kastela. Vsa ta barva jc sveža 
in svetla iu nova. Nad ladijskim 
trupom pa se na štirih jamborih 
belijo jadra v -.l -bo, kakor snež 
na piramida. 

Iz tisoč klaftrov je nastalo se-
da j le petsto in sedaj le še dvesto. 
Sedaj je fregata že mimo galijo-
ne. Čim vidi Tomaž, kako so sov-
ražnikova jadra ^četverjcaia za 
veter, zaobrne še bolj. da postavi 
svojo fregato naravnost za sov-
Tažnikov zadek. Takšen manever 
brez drugega takoj izda sovražno 
na moro. Španski kapitan se pri 
tem pogkdu zdrami iz svoje za-
spanost i. sam obrne, da se izogne 
nabavljeni pasti, razvije veliko 
za stavo Kastilije in odda za svari-
lo strel iz topa. To je pomenilo, 
da vabi korzarja, naj trudi on po-
kaže s-vojo barvo. Toda Tomaž je 
bil mnenja, da čas še m prišel, in 
nič .v" nru ni mudilo k zastavi 
ravno tako malo veselja ima pa 
tudi, da bi že sedaj odkril svojo 
artilerijo, ki je še vedno zahrbt-
no skrita pod platnenim" zaklo-
nom. Zato pokaže Tomaž brez ok-
levanja že pripravljeno lepo ka-
ttilijnnsko zastavo, čisto enako za-
Htavi na vojni ladji, nato nateg-
ne bramevo jadro, kakor da hoče 
pozdravljati, tn tudi. kakor da se 
hoče ladji približati, a se i njo po-
govori. Da Se bolj naglaai ta mi-

roljubni namen, dvigne tudi ve-
liko trobilo k ustim in je nastavi, 
baš ko zdrkne mimo galijone. — 
Vendar je ostalo pri tej kretnji, 
ri kel pa ni Tomaž ni ničesar, ker 
tudi ni imel ničesar povedati. — 

'Toda Španca je s to kretnjo ven-
j darle premotil. Bil je dovolj be-
| da*t, da je šel Tomažu na lim in 
| da je s tem čakanjem izgubil naj-
! boljši čas, ki ga je Tomaž tem 
bol j spretoio izra'bil. 

Zares je 'Lepa podlasica' v pri-
hodnji minuti že okrenila, preme-
nila svoje sprednje rajne in se 
postavila galijoni čez pot. Vse 
drugo s e je izvršilo hitreje, nego 
se da povedati. Platno pred bate 
rijamj. pade, na zadnjem jamboru 
pade tudi kastilijanska zastava in 
na mestu nje zaplapola strašni 
malonešk »prapor, moder z belim 
križem, v njem škrlatno polje. 
Iz topovskih žrel, na merjenih na 
vojno ladjo, bruhne deset plame-
nečih zubljev, krogle š vrstne jo v 
španske jambore in vrvi in kakor 
odčarana pade polovica piramide 
jader, kakor sneg na solneu. Te-
daj s dvigne besen krik iz enega 
konca napadene galijone do dru-
gega. Množica vojakov skoči na 
ograjo, a se brani z nmšketo v ro-
ki. ko se ladja že ne more poslu-
ževati svoje lepe in močne artile-
i"ij'\ kajti niti en sam kanon ni 
mogel odgovarjati Tomažu. 

Toda Malonezi niso ]>oznali stra-
hu pred Španci, niti pred oboro-
ženimi možmi katerelkoli vrste a-
li narodnosti. Vrhu tega so bili 
dobro porazdeljeni po vsej frega-
ti in prikriti za ograjo, za kaste-
lom. prsobramom ali mostovžem. 
tako da so izlahka in mimo merili 
brez vsakega razburjenja. To jim 
je takoj izpočetka dalo premoč 
nad Španci, zgnetenimi drug na 
drugega na sprednjem koncu lad 
je in brez kritja izpostavljenimi 
uničevalnemu ognju. Drug drug« 
ga so ovirali, drug drugenm pri-
hajali pred noge, pomešali so se v 
neredu in od besa pričeli tuliti. 
To je pa dalo Tomaževim famtom 
takšno prednost, da ni med njimi 
niti eden dobil rane, ko je bilo na 
španski ladji že po nekaj trenot-
kih krov in mostovje polno mrli-
oev. 

Pri tem pogledu so Malonezi že 
mislili, da so zmagali, in trije ali 
štirje najpogumnejši so pričeli 
vpiti: — Kar zakljukajmo se va-
nje! Naprej ! — Mogli bi se kesati 
kajti Tomaž v takih rečeh ni po-
znal šale. Zapovedal je enkrat za 
w vselej, da ne s-me nihče med bor 
bo ziniti miti besedice. Na srečo 
predrznežev Tomaž njihovih kli-
cev ni čul. ker se je nahajal na 
zadnjem kastelu. da vodi bitko z 
višine. Tako je prišla vrsta na 
Ludvika, komandamta Grelcev, da 
izreče svojo grajo, in Ludvik se 
je tudi to pot brzdal ter je samo 
enemu krvaču razdrobil betico. 
Mir se takoj povrne in bitka se 
nadaljuje s sitnim streljanjem, 
toda ibrez nadaljnih motenj še cele 
pol ure. 

Potem prične ogenj ua galijoni 
pojemati, kajti vsak vojak, ki se 
je nahajal na krovu in ki je bil 
količkaj viden, j? padel v ognju 
maloneških strelcev. Pa tudi na 
nialoncški fregati je ogenj pone-
hal. ker fantje ni>K> imeli, kamor 
bi merili in streljali. Leno plava 
špan-tka galijona po vodi, kakoi 
da j « brez gospodarja, po rasnih 
odtokih pa curlja rd-rča kri v po-
točkih raz krov in barva vodo o-
knog ladje kakor s škrlatom. Prj 
tem pogledu je tu4i Tomaž mne-
nja, da je -sovražnik že tik pred 
predajo. jZato se tudi on odloči za 
juris. odvzame krmilo krmarju iu 
po vede fregato Špaaicu na bok, 
da se ž njim zavožlja in da se so-
vsražni bugsprit obesi v Tomaževe 
vante. Nato spusti Tomaž krmilo 
in zaM-iče: — K meSii, bratje! 
— Nato pa se prvi in vsem na če-
lu zaleti na sovražnikov krov, v 
eni roki meč. v drugi pištolo, v 
zobeh mož. 

Na galijoni j* pa bilo mnogo več 
ko pet ali se*fo#o mož3 če sešteje-
mo vse mornarje in vso vojaško 
posadko. Kaikor so posneje izve 
d'4i, je galijona odjadrala iz Oiii-
dad Reals, zelo bogatega mesta v 

. J'!_ 

Z O P E T N E K A J N O V E G A Novi Gr&nadi, in je bila sedaj na-
menjena v Sevillo v Andaluziji, 
kamor je vozila mnogo potnikov 
različne vrste in dve lepi kompa-
niji španske infanterije, vsaga sku-
paj okrog štiri št o najbolje izvež-
baaih pešcev. Vrhu tega je imela 
polno lastno posadko, namreč 
tri-toinštirideiset mornarjev, osem-
deset prostovoljcev, sto deset vo-
jaka^ in stoštiri častnike, podčast-
nike in mornariške častnike vseh 
činov. Skupno število borcev je 
bilo večje ko tisoč in večina njih 
je 'bila trdno odločena, da dobro 
izpolni svojo nalogo in dolžnost. 
Streljanje dosedaj ni pobilo več 
ko st»petdeset mož, kar pa je bi-1 

lo v resnici mnogo, če pomislimo, ameriških železnicah bodo kmalu uvedene lokomotive, katere 
da ni bilo maloneških strelcev več kurijo z oljem. Slika nam kaže eno izmed njih. Stroj, ki ga ku-
ko samo sto! | rijo z oljem, goni električne generatorje, kateri dovajajo po-

Jedva se je torej Tomaž Tru^-1 ircbno silo električnim motorjem. 
let. s kakimi tridesetimi svojih 
najhrabrejših fantov dobro usta-
vil na krovu sovražne ladje. 
že bruhnili iz treh širok op rtih j 
vrat med zgornjimi in zdoljnimij Orno Goro.' . . . Poštni avto j vajen takih slavo-rpevov ; povejte, 
baterijami trije vulkani besnih o- izropan . . . kačaki. uh. n ikar ! " j kaj vam ni ugajalo in grajajte, 
borožencev, ki se razlijejo po krc- so rekli pri Lectarju. da popravimo!" 
vu kako vrela lava in ki planejo: . Pred mestnimi vratmi na obali | " V i iznate pogostiti in postre-
s slepim besom na napadalce. —*kct>orski se zadnje dni nvgusta či imate dovolj kcanforta v Beo-

iMg&aess&smr: 
UNDIBWOOO * UNOHWSOA N. V. 

P o C r n i g o r i 

Ni dvoma, da bi bil že prvi sunek pogajam s šoferjem za Cetinje. 
prevrnil naše hraibre korzarje. da Nad vhodom benečanski lev s {>o- Kotom in na Ceitinju. Nobenih 

gradu. Zagrebu. Arandjelovcu. 

jim ni-njih srca in pomoč močne lomljcnimi zobmi, nad njim okru-
Device v VcHikih \Tat. h kateri so šen avstrijski " v o d l a r " s hinavs-
ta hip ponižno in >z^upno klicali, kini napisom z dunajskega Burg-
dala vseli prednosti dobrega tere- tora : Justitia regnorum funda-
na. Spanci niso mogli drugače na meutum regnorum. Vrhu obeli pa 
krov ali na sprednji ka.stel, ko po se smeji na vse grlo mlada, živa 
ozkih mostovžih levo in desno od jugroslevenska buča s šajkaeo; za-

šikan in sekatur tekom celega na-
jinega potovanja. Lani so nas v 
Varšavi in Pragi obsipali s slika-
mi in brošurami vi pa ste nam da-
li izboimih cigaret in ne. slabega 
šampanjca. Nobena reklama! Na 
razstavi v Parizu imate svoj pavi 

velikega sprednjega jambora. Ta kaj mestno obzidje je obenem ho- j!jon. Zelo lep je. a iz njega odide-
prehod je bil že v navadnih časih d n'k zadaj stoječe vojašnice. E t o t e brez reklamnih spinov. Album 
težaven. Če so na mostovžih štir- v podobah zgodovine Kotora. vaših pokrajin publika prelista-
jo možje drug všftric drugega, že Šofer je nesramen. Naloži še j va. vidi gore in sneži like ter ga za-
ne morejo ganiti s komolci. Se- dve dami zadaj, čujem nekakšna i pira : Aha. Švica! Vaš Triglav bo-
daj pa so mostovži še trdno tzafra-j francoska imena in govorico in že j do iskali letos po Švici!- ' 
rikadirani z vso ono robo. ki je zdrvi tudi štirisedežni Fordič po; Šimi-koaiobar javi. da se na Ce-
popadala v maloneškeni ognju z.obali, zakadi se v serpentine kot j t inju je le table d'hote. Ima špi-
janiborov. Tu se 'kopičijo ra jne, j koštrun. na vsaki zajame sape in j ča>te čevlje, bele hlače, pa nekak-
jadra, zvijte vrvi in l ^ v e , drogo-;St ' zaleti znova bogvedi kolikokrat 
ri. svitiki in celi kupi razbitkov. v brezkončno število ključev one 
Vse skupaj je kalcor za ko p. To-
maž in njegovi junaki še hitro 
zama&e \Tzeli s tem. da nakopičijo 

slavne ceste po hrbtu Lovčenai 
"Be l la v i s ta ! " — Razgrne se 

Bo.ka Kotorska, ta na rami labi-

vaaije petdeset ali šestdeset t rn - j r i n t i n morska past; sinjina mor-
pel mriičev. ki leiže okrog po kro-|ja stoterih zalivih jasno od-
v u iraža od meglene neskončnosti na 

c , . .. „ j .. . ! zapadu. ograničena na ostalih Sedai se razvije čudovita in e-1 , , 
,. , . »straneh po razoranih grebenih dinsfrvena bitka. -T 

I Lovcena m njegove sosescine Kri-
! vošije 

Cesto popravljajo. " K r a l j pri-
de in v lada" — de šofer. Posip-
Ijejo jo in .gladijo, postavljajo no-

Kdo naj popisuje, s kakšnim i 
junaštvom ? Kdo naj opiše čudovi-; 
ti pogled na oba voditelja, na 
Tomaža Trubleta in Ludvika Gu-
enoleja, ki tfta zapirala vsak svoj 
mostovž, vodila in metala v boj 
*voje peščice junaikov proti n°-
številni množici sovražnikov, ved-
no iznova napadajoči, vedno iz-
nova odbiti in poraženi, vedno ob-
navljajoči besne napade in vedno 
iznova pototeeni ? Telesa Špancev 
so se grmadila pod barikado in 
gradila drugo, vedno višjo in ved-
no gostejšo. Tisoč in tisoč ,strelov 
je grmelo večina njih je 'bi-la 
•emrtemosna. Kopica španskih mr-
iičev je že dosegla višino ogra;»v 
in barikade, in oni. ki so še ostali, 
bi bili lahko pre-koeili zapreke 
ter pokrili Malon?ze s čapkami 
Toda izgubili <-o pogum in name 
stu njih je Maloneze podžgala 
predrznost, da so v napadu sami 
preskočili obe ti barikadi ter sr 
v triumfu zagnali i >na prestrašeno 
množico sovražnikov in jih gnali 
pred seboj kakor čredo ovac v 
klavnico. Skozi štiri še vedno ot-
vorjen? duri so na be^u Španci 
strmoglavili pod krov in v globi-
ne. Tomaž in Ludvik s svojimi 
dečki pa za njimi, krvavi in besni, 
ožarjeni v svitu -zmage, pijani "kr-
vi, tuleči besa. s podplutimi očmi 
in stisnjenimi ^obmi, kakor straš-
ne pošasti smrti in pogina. Na 
preganjanju so klali in mesarili. 
ubijali iqi prevračali kakor vihai-. 
ki zviška plane v pšenico in jo vso 
posvalka, kakor jata sokolov, ki 
se strmo <zažene med golobe in jih 
pokolje in raztepe z ostrimi krem p 
lji. Krov ogromne ladje je kakor 
strahotna mesnica, po kateri se 
pretaka kri v rekah. Ix$±vik Gu-
enole je v te j krvi dvakrat zdrsnil 
in se povaljal ter hodi sedaj ves 
rdev od ^iave do peta, kakor smr-
tonosen plamen. Tomaž Trublet 
je na španskih kosteh polomil 
tri meče, sVoj nož in ročaje obeh 
pištol, sedaj ya vihti dve ogromni 
ladijski sekiri m udriha ž njimi, 
kakor p odsekava drvar hrastovo 
dehlo. 

(Dalje prihodnjič.) 

ve ograje in konfkie, izmenjavajo 
telegrafske drogove. Na visoki 
tretji serpentini trije, štirje orož-
niki. pred istanico " L o v č e n " cel 
trop. na -sedlu patrulja, onkraj o-
rožnik z dvema oboroženima civi-
listoma. 

Hladen planinski zrak zapiha 
ostanki avstrijske vojne vzjx'nja-
če drve mimo in že smo pridrčalii skratka. Cetinje ima po 
nad 1000 m višine. j svojo prvo žehto. Nekaj 

šen smoking. Jedilni list: Juha z 
rižem. golaž z žlioniki. ^adje. če-
trt vina in 10 odst. pribit ka da 3.1 
Din. 50 j). Bled. prid' se les učit. 
rekord v cenah ima Cetinje. 

Cetinje bi bilo po naših pojmih 
mal trg s pritličnimi hišami, če ne 
bi imelo nekaj palač, ki kvarijo 
hamonijo -slike. Mesto propada, 
po-laniške palače samevajo; av-
strijska in italijanska, ruska in 
francoska. Zanemarjeni parki ti-
kali vseh, praznota znotraj, sem 
pa tja razbito okno. Izjemo dela 
le fratneosko poslaništvo, v kate-
rem ima sedaj svoje prostore Srb-
sko - amavtska banka. 

Gledališče se poravlja in prezi-
dava; nekdanja kraljeva palača 
ni dostopna, pač pa je na zunaj 
sveže pobeljena, od znotraj pa se 
čuje ropot. Poslopje Nikitove 
skupščine je popolnoma restavri-
rano. snažijo se parki in ceste — 

vojni 
novih 

Njeguš. Od zadaj čujem "N i e - stavb in pred kraljevo palačo 
gus " in vidim v rokah Baedec- j obelisk z napisom 

Je 

kerja. Va» z Grand hotelom hm i 
in rojstno hišo Njegošev. Park o-
koli n je zanemarjen, okna v 
pritličju so zaplankana z deska-
mi. vanitas vanitutuin zija iz nje. 
Še par serpentin, do-e/ena je toč-
ka 1300 m in cesta se defmitivno 
prevali v dolino. Pokaže se veliki 
vrh Lovčena s kapelico na vrhu. 

_ "Grobnica 'Petra Petroviča 
Njegoša, knctza. papeža in — po-
e t a ! " Vidim še par začudenih 
fra-nco^kih oči. vse drugo se izgu-
bi v ropotu voza. V dalji se za sve-
tlika v popoldanskem solneu svit-
la proga. 

" L e lac de Sco/utari?" 

"Badnj i dan 1918 g. — Ovdje 
počivaju hrabri za toč niči slobode 
i jedinstva narodnog i državnost 
pali v borbi na Cetinju. — S j k i -

men ovaj poginulim omladincinia 
podiže Črna Gora. " Sledi veliko 
število imen. 

"Setani se po ulicah. Kavarn ne-
broj. kino " K o r z o " , tiskarna, bol. 
niea. gimnazija, sedež zetske di-
vizijske komande, žamlarmerijs-
kega jHilka. okrožno sodišče, le-
karna. športni prostor, elektrika, 
kovan drobiž in še marsikaj dru-
gega. kar bi si poželelo kako 
kranjsko podeželsko mestece. Vse 
tn da precej prometa ulici, sadni 

Da. Avto se zvija navzdol med ( t rg pa je že opoldne živahen. Me-
obeljenim kamenjem in grmičev- sto gradi tržnico — pred Ljublja-
jem. napravi še nekaj dimih tele- no. 
markov in že drči po široki ulici Narodne noše izginjajo ali pa 
v nekdanjo prestolico. Točno po (se pojavl jajo v neverjetnih kom-
dveurni vožnji obstane opoldne binacijah. ki kvarijo harmonijo 
pred hotelom na Cetiniu. 

* . — • 
Sele sedaj se predstavimo in iz-

menjamo vizitke. 
" L e a Slovenes sont le plus civi-

lises des Yoilgoslaves." jsingerico in če so na prodaj pisal 
"Po jd i te , to so vam natresli ni stroji — je narodna noša obso 

slike. Vidite povsem modernega 
moškega v opankah. žensko v 
narodni naši z lakastimi spicasti-
mi čevlji. Boga mi, če vrti čevljar 

klerikalci a* Ljubl jana* 
" O to veva še iz Francije! Kot 

jena na smrt. 
Cetinje ima še svojega Nikito. 

profesorici sva se udeležili kon-l^e ga vidite, kako stopa iz svoje-
gresa v Beogradu. Ljubljana? Sa- ?a dvorca, kako se razgovarja z 
mo eno uro sva bili tam, videli ni- narodom. Imate te slike po jav-
česar, euli pa nekaj, kar se ne sli-j lokalih, trafikant pa jih kaže-
ši nikjer drugje na svetu — vašo. še v svoji izk>žbi. 
narodno pesem in Kazinov kvar-| Pijemo izborao "turško" v ka-
t-et. ah. tako nekaj neizrečeno le-j varni. "Službeni .glasnik.'* "Cr-
pega, neka j-povsem novega, pa na Gora" (radikalska) in "Naro-
tsfeo prijetnega za francoska uše-
sa. da bi Pariz besnel. Isti na ! " 

dna riječ". Zadnja javlja, da pre-
neha izhajati, ker jo je ubil re-

" Preveč komplimentov. Nisem žim. Polemizira z izjavami Stoja-

dinoviča ob zadnjem njegovem 
obisku in napoveduje da se začne 
28 septembra proces prot 44 obto-
žencem radi SO kaccnivih dejanj. 
Nastopi 750 prič, spisi pa tehtajo 
par stotin kg. Listi pravijo, da so 
to drugi Jovana Plamenca. ki so 
se borili " za pravo Črne Gore" , 
pri tem pa zagrešil navadne rope 
in umore, zapeljani po svojem vo-
dji. " k i s e sedaj izprehaja po Beo-
gradu z zahtevo, da se mu vraču-
najo leta agitacije v Ameriki v 
njegovo službeno dobo." 

V dveh urah je Cetinja dovolj 
Ko avto že vozi, oujem od zadaj 
še opazko: "Meštrovičevski t ipi" . 

Lepe žen.-ke. krasni moški, tudi 
za neekseentričue Francozinje. 

Šofer dobi plačilo 200 Din. za 
osebo. 

"Visoka cena za ogled starih o-
peretnih kulis!" Dr. I. P. 

lado j io raid jat i tudi meščani v 
Parizu in tako naprej. Kakor 
znano se čok« lada dobiva na ta 
način, tla se zmešajo gotove koli-
čine kakao > sladkorjem, mastjo 
in dišavami. Taka se na jeziku 
ra/-mehča in raztopi. Imamo pa 
tudi ponarejene čokolfde. ki je 
narejena brez kakao. Spozna se-
jo po votlikavosti in po tem. da 
s.» prav rada kruši. 

Štab Wranglovcev 
odide iz Srem<kih Karlovcev v 
Bruselj. Tja je /«• odšla tudi rod-
bina Wrangla. ki ima tu lepo pa-
lačo. Genieral AV ran grl ;>;t ostane 
še v Sremskih Karlovcih pri >vo-
ji materi, ki noče zapustiti Srem-
skih Karlovcev. ker je tu poko-
pan njen mož. 

Z odhod«'in štaba Wranglove 
armade iz Jugoslavije je zopet 
odstranjena ena ovira za vzposta-
vitev odnošajev med Jugo>lavi.}o 
in Rusijo. 

B R E Z P L A Č N O 
Mi va;n liomo l?i:KZI'L.\ČXO 

krasno >zkčoni> \orižito um ter 
tudi n:iš l egato ilustriran < en.k z.«ilnji;i 
Imptirtiranih novosti, kat.rih n;>t,- še 
nikdar prej vHdL Xa jw. razprodaja 
božičnih tlarr.v̂  IViiuani!: dosti 
denarja »n ra-»:i. P-šljit.- nam samo vag-
ini« . na.-ii.v dvoh -«-\>Ji»i prijateljev ter 
25 centov v znam! ah z « p i.ritje 
Ijainih s;r«..ik«.v 7.- v< ri2ico m . enik. — 
GRAND NOVELTY COMPANY. 1723 
N. Kediie Ave.. Dect. 1023. Chicago, IT. 

Jubilej čokolade. 
Kakor javl ja jo francoski li-ti 

je zdaj minulo 400 let. odkar je 
čokolada vpeljana v Evropi. To 
hrano so Spanci spoznali v Mehi-
ki. Bila pa je na Francoskem dol-
go prezira na. Šele ko je kraljica 
Ana vpeljala navado, da je vsa-
kod jutro izpila čašo čokolade, jo ' 
je začel posnemati tudi njen; 
dvor. Kmalu nato so začeli čoko-

Kdo ve za na ov FRANCA TOP-
LER. ali ANTONIJE 1IOEL-
BEL. na j ga na/ i mi nu v 
domo\ i 11 i. — Frr.nc Topler, 
Vuhrcd, Slovenija, Jvgosla7"i a. 

(J.\13.14 

IHiZlCM-: SOVE YI< TOHCRA-
MoFoy sh i-; i /.oš/1-: so r />/•;. 
I.e. v P Mi DSEIl .1111 /7,7-
r\EMO 1'AZPOŠ!l.JATI. 
Nove con I c za rove viclrole m rr.v« plo. 
žce zastenj Pišits n,i: IVAN PAJK. Vic-
tor Dealer. 21 Main St . Conemsucjh. Fa. 

SLOVENSKI A M E R I K A NSKI 

K O L E D A 
za le to 1926. 

0o v kratkem gotov. 
Letos mu je cena 50f 

Naročilu priložite znamke, mo-
nevorder, ali pa gotov denar v 
priporočenem pismu. Pratiko Vam 
pošljemo takoj in koledar pa kn-
korhitro bo irotov. 

Pre j e l i > m o tudi več jo ;<;iln>;,i 
knjig, ki bodo v listu Glas Na-
roda priobčcne. 

GLAS NARODA, 
82 Cortlandt St., New York. N. Y. 

i-

Vas otrok je sleherni dan v šoli 

i z p o s t a v l j e n u š e m . 
^ J I T R A . T sm va.̂ I otroi-i r-î u". Xvoeer pa. k<> ><» v t» sm-ni 

stiicr. dre^-ini .itrin-i. len se iirejsinjajo in i-rajo — 
česa so se nalezli in kaj so prinesli domov? 

Tšt so najlužje nalezejo. Se<laj jv pa tudi t. 
laliko ozdraviti in propreeiti ! 

Troti na!cr.eryu se horite s čistf eo. Iz;»ei-!te lase iu 
vo s Serjeant's Ship Flea So:ip Z;>jedavti IH M IO izgTnili. 
IN»s!nžiijte se '-n redno kot straže proti ušem. 

Šolske U'*-:teljice hvalijo St-nr' ant's milo. lin r pi." •: -.Mi ::tn<» 
s Se-: gcrinfs milom uspešno zmivali ušive glave. 2̂ td«>vc.!jstvo 
je bilo pop<ilni>." 

Otrokova (C'av.i naj bo strok.»vojaško eista s t. in l .hl iin 
in uspešnim sredstvom. Sergeant*« ima v s l i z.lravilno m.«-
ter se lahko poslužuje v naiiretlujoT-hi slu«"ajih. k j« r j.' ž«s 
koža.pofilu. Ima prijeten duh tor ne bo škodoval r.:ti n.ijS..lj 
nežni k< ž* 

Tri va?"tn lekarnarju, v depa-tmen« trgovini :i!i v prodaj tnl 
toaletnih prodmttov la!:ko dobite Sc~geanf ; Skij. Flea 
Kup tp danes en kos in z--i-
C-nite danc-s š. ititi otroko-
vo pr:a\o |ir«-<l ušrni. «"*e pa 
ne m> r»-t»- dobiti pri le-
karnarju, n;< rn i»ošljite 2o 
«n,„v.„„ ..,„ „..„,„ SKIP -FLEA S 0 A P 

oDite fcc-geanf ; Ski;. Flea t>.» .j• 

Sergeants 
l>o{sIa.?j miio po poiti 
POLK -MILIJKK DKICi CO., I nr.. Krchmond. Virginia 

Z A S T A V E 
S V I L E N E A M E R I Š K E . S L O V E N S K E 

IN H R V A Š K E 

R E G A L I J E , P R E K O R A M N I C E . T R O -
BOJ N I C E , Z N A K E . U N I F O R M E I T D 

Sigurno i?5% ccnrie kot drutjod. 
VICTOR NAVINŠEK, 

331 G R E E V E ST . C O N E M A U G H . P A 

ANTHONY BIRK 
„ HIŠNI IN SOBNI SLIKAH IN DEKORATOB 

Prevtamem vsaho t Io stroko flpadajoče delo. 
BOJAKI. PIIE D NO ODDASTR D R U G E M U NAROČI1/5. VPUAAAJTB 

MENE ZA CENO. 
1811 Stephen Street Bidjrowood, Brooklyn. N. Y 

Telephone: Evergreen 2854-1 

i) 

Pozor ro jak i ! 
V zalogi imamo 

S V E T O P I S M O 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt 8treet New York. N Y. 

tiO'"« 
titiv 



G O S P O D A R P L A V Ž E V . 

GLAS NARODA, 13. NOV. 1925. 
I r 

Francoski spisal Cecrges Ohnet. 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

B R Z O J A V N A Z V E Z A I\1ED Š P A N S K O IN 
Z D R U 2 E N I M I D R Ž A V A M I 

(Nadaljevanje.) 

Ker pa so natančnejša poizvedovanja potrdilu resničnost ujo-
jrove domneve. je sklenil grof. da pozove vojvodo na dvoboj. Napo 
lil -e je v klub t«*r prevzel banko. Ko so bile karte razdeljene ter je 
<ia>lon dvignil svoje, je izjavil grof naenkrat, da noče igrati na-
pre j. Vojvoda je zahteval poja ni!o, grof g:i je zanikal in sledil jc 
poziv n a dvoboj. 

Obnašanje grofa >>• je sp!o"no karalo, a dosežen je bil namen, 
katerega j » zasledoval užaljeni irrof. 

Naslednjega jntra >i* je vršil dvoboj v majhnem brezovem goz-
diču. pi .tola in i. na dvajset korakov razdalje. Gaston. ]K)lii rešpek 
ta do svojega la-tnega življenja se ni niti malo pokazal velikoduš-
nim napram možu svoje ljivbicd t-*r pognal pri prvem znamenju svo-
jemu nasprotniku krogljo v spodnje telo. Grof, ki je ležal na ok:-
\ avijenem snegu. s«, j,. v divji cneržiji zopci dvignil ter hladno po 
nu r 1 na \ojvodo. V-!-d i/guhe krvi ja s e j e njegova roka tresla in 
zadel je vojvodo le na rami.-

(ir«.f okreval od nevarne poškodbe in Clapton je po poteku 
:e tih tednov zop -t lahko pričel >voje staro življenje. 

Kako čudno! Kroglja grofa Vorezeva je oči vidno piibi a žilico 
srere v mladem vojvodi. Ali je biia izgubljena kri. ki je motila sreč 

ravnotežje njegovih sposobnosti.' .\!i pa se je morda sreča obrni-
la od njega Naj bo to ali ono. od onega dne naprej se je spri z 
uspehom ter pričel stalno izgubljati. 

Njegova ponosna samozavest ga je c.apustila in spoznal je mu-
lce igralca, ki sluti >!a <e karte. Svojega denarja ni še nadalje meta! 
r.a igra'no mizo z mirno zav zmagalca. Nič več ni obvladal *»vo-
jrga partnerja s svoj'm nezlomljivim mirom. Prebledel je pogosto 
m njegov i t res. či s«, prsti sn pogosto bobnali po in'izi. C rno-obrob-
Ijcii" oči mi zri« i.irko izpod skičenih obrvi in beli zobje so bili stis-
njt ni. Lotova'a »ta jra obupanost in slabost in njegova, nekoč ta-
ko občudovana poza. se je razsula. Polagoma je omahnil z viška 
vspeliov. do katerega *e je bil povzpel. Dobički iger o v nevrjetno 
krat' • ;u ča>u iziriniii in vojvoda je zašel v denarne zadrege. Odlo-
či! >e j,. |)fl>l j — r,, z lanikc bližajočega sc padca — in p r i s i -

ljen ' ornsti m* za jvinoč na drugi*. ji> izgubil zaupanje v samega se-
be. On. katerega m> -matrali nekoč mojstrom, katerega je s| :.j, ;, sre-
ča dvipuda nad njegove tovariš,\ i.u ki je bil j onsen na to svojo 
pred no-1, j- vide', kako »e ruši njegov piedesial. 

Od dneva naprej, ko ni več zmagoval in dobival, je prenehal 
< hstaji-ci za te igralec. (V je jirišel sedaj v klub. ga niso več spre-
jel. • pozornim molkom. Par vsakdanjih pozdravov. a nikdo sc ni 
• dirnil radi njega od igre. Izgubil sc je v brezbrižnih skupinah, kaj-
ti nikdo -t> g a ni vrč bal . . . 

Kljub temu pa ni bila njegova strast do igre nikdar tako si'na 
•- •t ra-no \ tej težkr d« Id. Nič vi č ni preračunal svojih pct'-z. ;>;s•"• 
;»-;i r - , ad« I sovražnika s slepo trastjo. vsled česar je priigral in iz 
gulrd v eni noči velikanska svote. XI bil več spretni. pono>ni k--».*a-
••;*. ki via la svojega konja. mvrč preplašen joekey. katerega po-
tegne konj s *.eboj in ki ne skuša več voditi konja, temveč je d:»sti 
bliže nevarnosti, da si polomi kosti kot da dospe uspešno na cilj. 

Gaston res ni doorge! svojega cilja. Čeprav se j•;:i je sreča s-m-
natam ; .pet nasmehnila, ni m al več porabiti njene naklonjenosti 
i!1 "•' * ' i ipiabk: - t V.t-t i je z pet izgubil v e . kar je dobil. 

Podanik '_ra je » bvaroval pred neizogibno katastrofo > tem da 
ga j ' p-»slal v Pa i i/. /. neko misijo. l)v<l»oj z grofom Vorozevo-m je 
n.iji.ivi'. k., j s]a!) mi- v najvišjih krogih. Diplomat je smatral v-bd 
t ga ;:a pr memo odstraniti vojvodo za nekaj časa in vsled tega mu 

dal trimesečen dopust. Ta dopust, katerega bi Gaston nikdar 
• ».. o! mo ne ahteval. ker bi bil s tem vzbujen sum. da zapu-
*' ' P^riižc« ' »oljno polj«*, usnje prišel zelo prdično ter ga je sprejel 
z velikim veseljem. 

Vid i je. da je njegova uloga v Petrogradu doigrana in vsled 
t« ga j«- hitro i g nil. tla zbere svoje misli ter napravi nov načrt za 
.-' •je življenje. 

Osta lo mu j e le .še petdes; r t i - oe f r a n k o v kot z a d n j i sk lad n je -
• ve rrafr.e n:o>ii>. ki je vsebovala nekaj časa pravcate zaklale. 
I'i ••'•tibožanjrm >o izpremenile tudi njegovt misli. V omotici >vn 
.!••:;* ra.'.kosnega življenja je izgubil spomin na Claire. Sedaj pa je 

T pr.č«*l misliti na svojo zaročenko. Prijazni, tihi salon hiše 
•a •! i. v katerem ga jc Claire potrpežljivo, čeprav mogoče nc-
" i : . pričakovala, m* mu je naenkrat zopot prikazal v prejšnjem 

c...u n domneval je celo. da čuti v svojem srcu staro ljubezen. 
Prisegel je. da se h<> odpovedal temu mrzličnemu, trapastemu 

.-\!.i :iju. ki mu je prin s!o toliko trpkega veselja in krutih skrbi 
• n I: misel, da je verr razmeral ostanke očetove dedščine. da pa 
i ;ia g(; jKvdična de lieanlieu izdatno premoženje, je v veliki mer: 
1 rispeva'a k temu. «la >o utrdili njegr.vi dobri sklepi. 

S sto!;>e>č frankov rente, njeno doto. bo mogoče stanu primer-
no živeti, šest mesecev na deželi, šest pa v Parizu. Te ideje s(, mi: 
da'e novo prožnost. Čutil je. da lahko po-tane drugačen človek. do-
ber in n«ž n. Z veliko radostjo je užival ta povratek k sanjam mla-
dosti in ko s«. j,» ustavil vlak v Jeklenih lopah severnega kolodvo-
ra. je vrse'o in z lahkim srcem pozdravil Pariz. 

p.i'•» je zvečer. Kot otrok ><» j,, zabaval s tem. da je zrl skozi 
rkno na dolgo Kr:<* L?*fayette. pi^ejano z neštevilnimi plinovimi sve-
t kami. Vrvenje velikega in^ta je mogočno učinkovalo na njegovo 
s r ve. 

Izmučen od dolge vožnjo po železnici se je napoti l vo jv#da ta 
ko j v klub. k j e r je šel spat. 

(i;: 'on ni bil do-ti dolgo oddaljen od Pariza, da bi pozabil na 
sladke navade i:i običaje bulevardirjev. Takoj se* je nastalnil na 
asfaltu. Neprijetni duh ruskega firneza se je izgubil in zopet se je 
čutil Parižanom od ti-niena do jx^ta. 

Dva «bii s,. j e opajal nad Parizom. Peljal se j«* na čzprehod v 
Chainj s F l y s e s in v Hois. -po>ropal v hoftelu des Ventes ler sc izpre 
hajal na kratki peli med .Magdah nitio cerkvijo ter bulevardom 

out mart re. srečevn je bil. ko j«* lahko izmenjaval pozdrave z 
znanci t- r : kal p:ijat«dj«ni roke. 

Ob. .val je majhna gledišča in ugajale s,, mu^eelo najbolj ne-
umne igre. Njegovo notranje zadovoljstvo se je polagoma izpreme-
nih v 1. rt i/me j no navduš<*nje. V s ver jem bistvu m* je čuti! kot od»-e-
Pcnim odkar je zavpu-«:il Rusijo. Čar je bil uničen. Bil je prost in 
olajšano jc vzdihnil. 

Njegovi podi v niini>lrxt\u s<» bili v treih dneh uravnani in 
iklenil je koncem tedna odpotovati, da preseneti Claire in njeno 

mater. Vnaprej je že užival veselje tega presenečenja ter čul vzkli-
ke veselja obeli. Niti za celo kraljestvo bi se ne hotel odpovedati 
temu užitku, da se pojavi "nepričaikovan. 

(Dalje prihodnjič.) 

jal. Tudi sem prebdel cclc noči v 
pe>stclji, ne da bi bil čul kakšne 
čuelne glase. In — dodal je s po-
udarkom —" nikoli nisem eluhal 
jabolk. Seveda moram priznati, da 
duševno name prav malokatera 
stvar vpliva. Kot rečeno, sem še 
vedno mnenja, da nekdo zbija ze-
lo nesramne šale s starim Konrup-
tom. Jaz nikoli, niti za trenotek 
nisem veroval v resničnost prikaz-
ni duhov ali kake nadnaravne fe-
nomene. 

— Dobro, — sem elejal in za-
zelehal. kajti nisem navajen bdeti 
ponoči: kaj pa naj storim, da vam 
pripomorem k rešitvi te skrivno-
sti 

— Molčite kot grob o vsem. kar 
sem vam povedal. Idite v posteljo 
in skušajte spati eno ali elve upri. 

iči so že pričeli žvrgoleti in v 
dalj avi so peli petelini. Medla luč 
se je začela elelati na nebu in je 
začela lezti v krasno starinsko so-

j bo. 
J — Videla se bova pri zajtrku, 
i Prosim, ela me povabite kot bi bi-
lo to čisto slučajno, in vzemite me 
seboj v Broomrape. Pa ne smete 

I je. Toliko časa je pil, da jc pogi-' Poyeelati, kdo sem. I'pam, da me 
iiih x j vaš brat ne bo spoznal. Če me ]>a 

— Gospa LangAvorth j«* živela v j — In IVlliam .* Ali ste mnenja, j'*P°*na a l i s t e m n povedali, kdo 
onem času v Broomrapeu in pof-e t- da je bil ljubimec gospe Lang- , s e m ' »»bieito mu kar najstrožje, 

carruiMT kivitoni vit« co. m « yo»« 

Na si ki vidite špansJcega diktatorja generala Priano di Rivero, ko 
otvarja novo brzojavno zvcao med Špansko in Združenimi dr-
žavami. 

Najbolj zagoneten slučaj detektiva. 
(Nadaljevanje.) 

vo je v najožji zvezi s tragedijo. — j wort hove j na-i mol^*i ° »te razumeli ? Že 
— Ilenniker mi ni besedice nine- j — Bil j«* e>b onem času v New . l i m o d vas* cIa m i d a s t e priliko, da 

nil o tem. — sem dejal. — Toda Yorku in naravno nima z zadevo' s e mimo pogovorim z gospodom 
povejte mi. kaj je z zadevo.' j ničesar opraviti. Mislim, ela ni bi- Hennikcrjem. Mislim, da bo kra-

— Ni ravno dosti povedati. — v nji»> odnosa jih niče>ar. kal- bi t p k ^zgovor ž njim razjasnil mar-
upravičilo ljubosumnost polkovni- s i k a i zanimivega. je dejal Borrett. ko sem mu rekel, 

da ničesar ne vem o vsem slučaju. 
— Lani o veliki noči je bil najel 

posestvo polkovnik Langworth s 
svojo soprogo. Služil je bil v indij 

ka Langwortha. Vse kaže, da je bil 
Pelhain čisto pošten mož in samo 
iskren prijatelj Langvvortliove že-
ne iz prejšnjih let. Ne, Pelhain ni-

ski armadi in je stopil v pokoj. — m a z z a d e v o l l i , V s a r opraviti. To-
Kot sem zvedel, je bil razelražljiv . ( l a l , r i Vsf'-' s t v a r i b i l "deležen 

! — S Hennikerjem ? — sem vpra 
šiil začuden. — Ali mislite, da je 
Ilenniker. . . 

I Toda Ostro mi je o«lmahal z ro-
ko. 

1 — Ne besede! Pozneje vara bom 
že vse razložil. Sicer pa, če vas 

fcretanje parniko* - Shipping Ne » * Z* 

14. novembra: 
LrffViathftn, Cherbourg: Vi« Jest ic. 

Cherbourg: l^a Savole, Havre; A n -
dunia, Humbura. 

17. novembra: 
Bremen. Bremen. 

18. novembra: ^ 
Bcrenpuia , Cherbour*. 

It . novembra: 
Zeeland, Antwerp; Westphalia, 

Hamburg. 

21. novembra: 
Olympic, Cherbourg; Republic, Bre-

men. 

24. novembra: 
Pres. \\ ilsun. Trst ; Berlin, Bremen 

25. novembra: 
Alauretaiiia, Cherbourg; Rucham-

beau, Havre. 
26. novembra: 

Albert Ballin. Hamburg. 
28. novembra: 

Homeric. Cherbourg. Suffren, Hav -
re; America. Bremen. 

1. decembra: 
Muenchcn. Cherbourg, Bremen. 

2. decembra: 
Aquitan.a, Cherbourc; De Graane. 

Havre ; Arabic, Hamburg . 
3. decembra: 

Thuringla, Hamburg. 

5. decembra: 
Leviathan. Ch»»rl.niii-fr: ^ B r i s .Hav -

re; Majestic. Cherbourg; - Martha 
Washington. Trst. 

9. decembra: ^ 
Bcrengaria, Cherbourg. 

10. decembra: 
L.uetzow, Urerapn. 

12. decembra: 
Homer.c, Cherbourg; i j i Snvole, 

Havre ; eieorge Washington. Cher-
bourg. Bremen. 
13. decembra: 

CJolumbus, Cherbourg, Kreinen. 
16. d e c e m b r a : 

Maureiania, Ch«»rbourg. 
17. decembra: 

Mount Clay. Hamburg . 
19. decembra: 

AnUania, Hamburg. 
22. decembra: 

noehambeau, Havre. 
26. decembra: 

Paris. Havre; rievelnnd. H a m -
burg; Pr"s. Roosevelt. Bremen. 
28. decembra: 

Majcstic. Cherbourg. 
29. decembra: 

Berlin, Cherbourg, Bremen. 

31. decembra: 
W e s t p h a l i a , H a m b u r g . 

ši e>d njt*. Neprestano sla se pr< pi-
rala. l>il jc že 1o javen škandal. — 
Več služabnikov je zapustilo .službo} 
v hiši, ker niso vsled neprestanih j^'11'-

čudak. Njegova soproga je bila ze- , l l e k i m o š k i ' ° tlMn ^ Prepričan. w 

lo mlada'in lepa. Poročda sta sc K a r St' tiC'e m o j l ' p i d l ' t e k t i v S K ^ a U * ^ ' ™ n a ^ l J e m v a m 

p reel petimi leti. Langworth je bil ^ vedno bolj do b l ^ prevelikih strokov, bi rad 

vdovec in kakih trideset let starej- j ^ n a n j a , da nekdo igra namiš- i m p l " d a Broomrape v na-
ljeno in kruto igro z ubogim sta- Pa na-l v a n i ali ne. 
rim Konruptom. T o sobo, številko T o t l a ; Prepričan sem. da vam bo 
.sedem, pravzaprav ni mogoče od- 7 q ] o T o j e krasno majh -

V njej straši, čujejo se čud- , n o i n »J^a najemnina je 
.. . . . . . !ni strašni "lasovi in nrikazuieio smc^no nizka. Sicer pa, ali veste, prepirov mogli lzhaiati. Lang-i ' 111 pniwi^ujejo . 

.1 1-1 • sc duhovi V M* ie b-dasto tc-ela Ilenniker stalno stanuje za nc-worth ni bil ravno pnanec. tola u u n « . \ i . > ji u u < i m o , i ^ e i a .. . , -- -kai hočete' I kilJ ,(,t v hotelu K en tu ? ravno radi tega ira je mala množi-i J ... . ... , . 
Priznati moram, da sem se začel ' ~~ A h •10 b l 1 t lb k o Je umrla go-

1 glasno smejati. Da se je hladno-.sPa langworth ? 
. . . . . . . , I krvni in re^ni detektiv začel ba-1 — Menda. — je dejal Borrett 
I a'e pa je pogosto prihajal i 

:b-

je 
na alkohola ž - si lno razbur i l a . 

S j>re jemala .sta \zelo ma lo 
Lsk( 
mlad znanec gosj>e Langtvorthove j 
po imenu Pelliam. ki je memla 
kupčeval z motorji. Langworth j e j 
postal ljubosumen na Pelhama. I 
L , , . . . . I i/u u n i u i a u j c iiuvi i c v a u i > c m ' ~ " ' — . . . 
Slednjič mu je jm-c,povedal vstop , ^ ^ ^ ^ ^ _ ^ p t i č e v sladko spaval, dokler me ni 

j ste pa vi meni povedali, je potrdi- ' t o £ n o o b o s m i u r i zbudil natakar. 
Mo moj sum. Ce ste tako dobri/mi k i m i Je Prinesel čašo čaja. 
lahko mnogo pomagate. j Zajtrkovali smo vsi skui>aj. Ivo 

— Na katerikoli način vam mo- iS o m l)r'šel dol v kavarniško sobo. 

v i t i z možno.s,tjo s t rahov . m j j e 

j zde lo prevt-č smešno. 

— Pa vendar vsaj ne veru 
v takšne čenče.' — sem v 

malo skr ivnostno . 

Kmalu nato me je zapustil in 
.jete ' ' ) n v- takega nemira sem se vrnil 

v začarano posteljo, kjer sem 

— Do današnje noči tega nisem k l i u b k o ™ kosov, senic in elrngih 

v hišo, čemur se j.* ta t tuli uklo- j 
nil. Nato je pa gospa Lungvrortho-
\a z<*ipustila pi.v-tvo s kov"kom 
in svojo služkinjo in prišla s,.ni v 
hotel Kent, v tole sobo. Napisala ' 

., ., j ' j rem pomoči 
je pismo polkovniku Langworthu, j 
da ga je zapustila za volno in šla ! 

pri vašem zakonitem ( s e m naš t '1 Porretta. Henikerja in 
raziskovanju, sem vam na razpo- (SV0JeSa brata že v živahnem raz-

ilaso. Toda povejte mi, kaj vam govoru. liili so jiostali žc prav do-
čimur je bil del 

prišt eden. 

* - - • . v ; m tet \ i nu , r.ui > a i u — - t -
je spat. Ivo pa je prišla njena.sluz- . , , , , , bri ni-ii-itolii t . . . . . . . . | je dalo danes ponoči povod, da U i l P ' ljatciji, s ci kmja naslednje jutro v njeno so-1 _ , . . . . :,,„.;„ ,,i,„,,. , , . . j ste mnenja, da v sobi straši? j moje uloge zc prit 

j — Kar se mene tiče, čisto na-
i vaelen slučaj. To je eua najboljših 
• sob v hotelu. 

bo ob pol osmih, jo je našla mrt- J 
vo. 1'mrla j<* ž<* bila pred štirimi 
ali petimi urami. 

Borrett se je zleknil v svojem. _ A U s t e v e J e l i J a j a / s { a n u . 
naslonjaču «in je opazoval utis j e l n v njej ' 
svojih besed name, kot da bi hotel _ D a n a t<)> k a j t i 

reči:.— No kaj boste vi rekli k ; m o j a v r a l a s o t i k v a 5 i l u 

vsemu temu? . _ , n t a k o s t e v r ] { . a k o v a U j d a 

— Ka j je bil vzrok smrti.' Pra- >e mora n«'kaj zgoditi? 
vite. da samompr? _ \e. tega ravno ne morem 4r-

— Bila j<* zastrupljena-. To je iliti. Le slučaj je bil. da senu za-
lognala zdravniška preiskava ]>o čul vaše klice. Cital .s«*m ' v svoji 
smrli. Vz.'da j<* naglo delujoč in- sobi. 1'redil sem si tukajšnje živ-
elijslii strup, imenovan Ichaf, in \ Ijenje tako. da sem ]>onoči pokon-
sicer v jabolku. Na nočni omarici ! ci in opazujem ter pričakujem, 
je imela več jabolk, ki jih je bila j da bi se kaj zgodilo. Večinoma pa 
priivnesla seboj iz Broomrapa. j spim poelnevi. razen če nisem na 
To posestvo slovi namreč po svojih I lovu na postr\-L 
jabolkih. Poglejte, ali ni to čuden j Pri teh besedah jc hudomušno 
slučaj, da ste mi omenili duh po J namežiknil s svojimi temnimi oč-
jabolkali ? | mi. 

— Prokleto čuden. — sem prit r-j — Vi ste že tretji človek, ki ga 
.lil. posebno ker sem tudi sanjal ! neposredno opazujem, da ga je 
o jabolka li; in povedal sem mu. t strašilo ponoči v tej sobi. Kot mi 
kaj se mi jc sanjalo. j je pravil hotelir Konrupt, pa se 

— Sicer pa, — sera dodal, — j je dogodilo še najmanj ducat n<»-
je Ilenniker ves čas. kar smo^ž : oporekljivih slučajev — in vsi od 
njim, govoril le o jabolkali iu hru- j časa sem, odkar se je nesrečna go-
škali. spa zastrupila. O tej sobi se že 

— Pri moji veri. — j e dejal Bor- j nad sto let govori, da v njej stra-
rett ter vstal in začel z velikimi !ši. toda prej se ni pripetil noben 
koraki hoditi po sobi. — To je resi.slučaj, ki bi bil zajamčen. Jaz se 
čudno. Cela zadeva se mi zdi nad- 'seveda ne brigam za druge slučaje 
naravna-, vendar p^ moram reči, I lcc»t za one. ki so se pripetili v mo-
da bo to «'isto slučajno srečanje z j j i prisotnosti. Čudno je le to. da 
vami zame velikanske, uprav ne- • je bila v vseh treh slučajih prika-
precenljive vreelne»sti. izen ista: mrtva žena. ki priele sko-

•— Dragi moj prijatelj. — semlzi vrata*— včasih tudi mož in že-
nin dejal. — Vedno bolj vzbujate ! na. Povedati vam pa moram tudi, 
mojo radovednost. Prosim, razlo- da je med tem časom bivala že ce-
žite mi vso zadevo. Ka j se je zgo- la vrsta ljudi v tej sobi. ki se ni-
dilo s polkovnikom Longworth- so o ničemur pritožili. 
oni ? j »Jaz sam sem večkrat spal ke»t. 

— Umrl je mesec ali dva pozne-- top v tej sobi, ne da bi kaj san-

In tako jc bilo čisto naravno, 
če sem povabil Borretta. naj nas 
spremlja v avtu na izletu v Broom 
rape. Ilenniker je podpiral moje 
povabilo in Borre'tt je sprejel. 

Pri zajtrku jc Ilenniker prav 
posebno zbudil Borrettovo pozor-
nost s teiu, ela1 je neprestano raz-
lagal. kako se gojijo jabolka. 

(Koucc prihodnjič.) 

VESELE ZANIMIVOSTI 
Tele sna moč saiksonskega mar-

šala je bila znana. Nekoč ga je 
hotel nekdo sredi velike množice 
ljudi okrasti. Ko mu je segel v 
žep. je .maršal to opazil in tudi se-
gel v žep s svojo roko. Zagrabil 
je tatu in mu prst za prstom po 
vrsti zdrobil. Nekdo zraven nje-
ga je rekel: — Gospod maršal, 
neki človek za vami pada v neza-
vest, se »zvija in pači. Maršal od-
govori ; — Nič ne de. že jnd 
zadnjem prstu. 

* -s 
* 

Papež Klemen VIL je zelo lju-
bil gorčico in je nekoč zatrjeval, 
da ima gorčica poleg drugih last-
no.sjti tueli to. da k t? pi spomin. — 
Mi pa poznamo moža. ki v gostil-
ni dan na dan poje. ikoi'ikor je-
gorčiee na mizi. pa ima tako slab 
spomin, da jo pozabi vselej na 
takariei plačati. 

V 
P R E H L A 1 
MEHURJA 

M O * * n Z o U M I t a mm 
Prati — lmmjm 

NabaHt* «1 aajbotjAo n H H : 
P R C P R & J A am M Os K * 

VaUka tataNr. r i t (« '• ) f 1 
V r f U N M ^ l l 

S w - Y 4 t t D«pt: B 
m I m I m « St.. New Tarl 

PWto m < *M l » im 

Naravnost« Jugoslavijo 
Potujte na velikih parnikih, ki pri. 
atanejo tako v domovini, da Jc treba 
potovati le par ur * železnico. 

Božična odplutja 
PRESIDENTE WILSON 

24. NOVEMBRA 

MARTHA WASHINGTON 
5. DEC EMBRA 

Cena za Trst ali Dubrovnik, tretji 
r a z ^ d všievSl daveK. T j a in 
nazaj $162 in davclc. Železnica od 
Trsta do I-jubljane samo $1.06; do 
Zagreba $l.:iv, do Beograda $4.75. 
Vnaprej plačana vožnja od Trsta do 
New Yorka samo $107.50. I'osebne 
cene za vožnje lj;t in najsaj. N a j -
boljše cene in najbol j ugodna pot za 
noto vanje. 

Posebni vmesni drugi razred. 

COSUUCH LINE ot TRIESTE 
Phelps Bros. & Co., 2 We5t s t • 

' New Yor* 

D o s p e l a j e 
V E L I K A 

B l a z n i k o v a 
P K A T I K A 

za leto 1926. 
Cena 25^ komad.. 

V ]>ratiki je poleg koledarja in 
raznih zanimivih navedb tudi zgo-
dovina 200-letnega obstanka. l'r-
va pratika jr.* namreč izšla 1. 172G. 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt St.. New York. N Y. 

Izlet pod vodstvom 
George Shirey-a. 

George Shirev, ki je eden naj-
bolj izkušenih potovaleev, ter je 
v službi Franc h Line. bo vodii 
dne 5. dccevmbra jugoslovanski iz-
let na zastavni ladji "Par i s " . Že 
to dejstvo, bi moralo vsakega Ju-
goslovana. ki namerava potovati 
v ronicvino, napotiti, da -se ude-
!ozi tt'jra izleta. 

]Mr. George Shirev je že dobro 
znan Jugoslovanom, ker je -uspeš-
no vodil že totliko izletov v domo-
vino. Jugoslovanski potniki ga 
poznajo ]>od imenom 4 'Naš G ju-
ro". 

Vsak Jugoslovan ve. da je to 
najkrajša pot do doma. kajti 
"Pa i i s " ' prevozi ocean v šestih 
dneh. posebni vlak French Line pa 
odpelje Jugoslovane preko Švice 
v domovino. Mr. Shirev skrbi za 
prtljago in vse elrago potrebno, 
tako <la človek do^pc domov brez 
vsakih skrbi. 

Prostori tretjega razreda 
parniku "Par is ' so nenadkriljtvi. 
Na razjiolago jc prostor za žen-
ske, kadilnica itd. Kar se pa ku-
hinje tiče. ve vsak Jugoslovan, da 
je najboljša na svetu. 

George Shirev je prepriČ?i\ ela 
se b'* tega izleta ueleležilo večje 
število Jugoslovanov k«t kaicrc-
g3ke>ii prej. 

G O L Š A 
• iiiifi- vsake vr-

st" se laiiko z-lra, 
vi sedaj brez no2a. 
bolniSnice. bolečn 
ali neugodnosti z 
M.MM>OI. OO ITKU 
T R E A T M E N T , ka -
tereea s»> razkri-
li Speci jalisti za 
»tr.lšr. v Mardol 
boratoriju. «.)dobr 1 

\\ i n K" KU najslavneji 
Odobri l 

Ka najslavnejši 
svetovni xdra.vniki. 

Vsak dan prihaja na stotine priznal-
nih pisem. -Ve izgubite upanja! Ko so 
se vsa zdravila iz ja lovla, p>».>-kuš;ijte 
Manlnl f;«>it«-r Tn-at-ncnt. Vpraftajte 
svojemi lekarnarja ali i«i pišite nam 
za B C E Z r U Č N O knjižic«., iz katere 
boste .zvedeli vse o vsakovrstnih g<>|-
s:ili in o zdravljenju. Pišite danes — 
m u d i t i i e n e v a r n o . 
M A R D O L L A B O R A T O R Y , Dept. 26. 
1723 N. Kedzie Ave . Chicago. IK. 

ROJAKI, NAROČAJTE SB NA 
z d b u ž k n t h D R Ž A V A H 

•GLAS NARODA' NAJVEČJI 
STiOVENRKI DNEVNIK V 

Kako so potuje v stari 
kraj io nazaj v Ameriko 

Kxior J« nainenjun ^ j tuvat l 
«tarl k i a j . j e potieboo. d i > u 
canCno poučen o potnih lUtlh, prt 
•Jajfl ln drugih r tvareb 

Pojasni la , ki r a m jih u m c i t a 
lati valeeJ tiade dolgoletne Izautinjf 
v u n bodo gotovo ? k o r U t ; tudi p r i 

caiuu rcnluo le prvo> rstr.e |«r 
-likv, ki uua j o kab in « tudi * l i ) 
raaredo. 

l n a u i i i ia?« u w i i i l v k e 
»J Je atuplla r ve l j avo a 1. ju l l jea» 

4. aauiurejo tudi oedrJit:. I jau 
lobltl dovo l j en je o«Uiti v dumovla 
•uo leto in ako potrebuo rudi d*»lj 
o i * d e v n » dovo l j en ja lzf laj* gen. 
» b i l iifeselnl&ki komluar v W u l 
u^ton. L). C. P rošn jo *a rako d. 
o l jen je se lahko napravi tndl . 
•<ew l o r k n p r « ; odpotovanjtfm u 
•e po f l j e prosilcu • stari k r a j a1 ' 
-om nancve j f o odredite 

KAKO DOBITI SVOJCB 
IZ 8TAEEGA KRAJa 

K d o r tel i dobiti vorodnlkji a, 
rrojca la starega kra ja , na j naa* 
>rej plSe ca pojasni la . Ti Jugoala 
T t j « oo p r lpuWen lb v pr^^odnJU 
reh letih, od 1 Julija 1P24 nkpr* 
' M ko leto po €71 priaeljen«r,T. 

AnaeiiXkJ d ržav l j an i pa l a m o r t j 
dobiti nem žene ln otroke do 16 »• 
ca hre«. da bl bili «tet1 v kvoto T 
rojene oaebe se tndf ne i t e j e j e 
kvoto. S t a rU I ln otroci od 1« a 
i l l «ta amerlAklb d ržav l j anov f 
tmalo prednoat ? k r o t i Pulita a 
pojasni la . 

Prodajamo vos ne liste ca vaa pt» 
ce; tudi preko Trsta aamorej« Je 
coslovanl andej potovati 

Frank Sakser State Bani 
82 Cortlandt 8t„ Nror Yorl 

Pozor citate! ji. 
Opozorite trgovce ( s • 

i r t n i k e , pri katerih kup«-
tete ali naročate la ste 4 
tjih postrežbo ladovoljnt , 
da oglašujejo • listu " G l a a 
Haroda", B tem boet# 
streg l i Tiem. 

U p r a r a " O l a a ITaroda' 

Prav vsakdo— 
Kdor k a j l ice ) Kdor ka ] 
ponuja ; kdor k a j kupu je 

Ikdor k a j p roda ja ; pra* 
vsakdo priznava, da*fmajo 
čudovit u ipek — 

MAT.T O G L A J U 

? " G i n I i r i d i " 

ADVERTTSI2 in OLAS NARODA 


